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1. INTRODUCCION

El estudio que ‘agui presentamos es una continuaciéon y
reafirmacion de trabajos similares a éste; se basa fundamen-
talmente en la investigacién realizada por la maestra Ana
Maria Magueo. V

La finalidad de este tréba'jo, es pﬁes, continuar ahon-
dando en la problemdtica de la cnsefianza del espafiol como
L2,

El conocimiento de otras lenguas, ademds de la materna,
se ha sentido como una necesidad humana —una necesidad cul
tural— desde los primeros tiempos de la historia; las tabli--
llas asirias que conservan testimonios histdéricos mds antiguos
guardan también léxicos bilingiies, traducciones y otras varias
pruebas de la necesidad de interpretar otros idiomas, miles de
afos atrds. Esta necesidad ha perdurade y ha ido incrementdn-

dose, hasta llegar en nuestros dias, a convertirse en un cam-

1 Ana taria Maqueo, Lingiiistica Aplicada a la ensefanza del Espa-
Aol, timusa, éxico, 1084,

N

MHare jaremos 10s misTos términos adoptades por Magueo en su obra
antes citada. £s oecir, llamamos lengua extranjera (LE) a aqué-
ila gue se aprende en ol saldn de clase, alejados del pais en
qun 52 hanla; y lengua dos o sequnda lengua {L2) a la que se
aprende en el pais en ¢l que la lengua se habla.

i~



po en efervescencia. En consecuencia, no soélo se han desarro-
llado técnicas de la ensefianza de las lenguas segundas, sino
que han crecido también una metodologia y una diddctica.

La relacién diddctica precisa de tres elementos:3 el
alumno que desea aprender, el profesor que estd capacitado
para enseﬁar4 y la clase. Los tres se enfrentan con un obje-
to, la materia que sevaa aprender. La clase es el medio en
el cual el profesor y ¢l alumno intercambian el conocimiento
del objeto de estudio; no es sélo el lccal sino también la ho-
ra lectiva, el conjunto de alumnos que la constituyen, los me-
dios, y hasta la accidén misma de lograr que el alumno asimi-
le los conocimientos que el profesor le transmite.

Con éste y los otros trabajos similares a esta investiga-
cién, se pretende obtener datos que permitan acercarse a una
metodologia especificamente disefiada para los alumnos del Cen
tro de Ensefianza para Extranjeros (CEE) de la UNAM.

Por tal motivo, los alumnos de dicho centro son de inte-
rés para nuestro estudio, y al querer delimitar sus caracter{s

_ticas, .nos enccntramos, por un lado, con diversas variantes

como son: el objetivo que tienen al querer aprender el espa-

3 Se debe tomar en cuenta €l perfil del alumno, del maestro y del
material que se va a ensehar.

4 Una de las observaciones de Maqueo, es precisamente erradicar
el concepto que existe del maestro improvisado o intuitivo,
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fol, la edad, la lenguab materna, la nééionélidéd.’} etc.” Por
otro lado, .observamos gque los profesores §e enffentdn al pro-
lbl{ama del escaso material5 y a la falta de una metodologia
definida. Esto se debe en gran parte, a lalimitada prepara-
cidn que se tiene en el campo de la enseiianza de L2. De

ahi que otra de las observaciones de la maestra Maqueo,
consiste en insistir en que la ensefianza del espafol como L2
—como cualquier otra es una especializacidon—,

Hemios visto, también, que tanto los objetivos sociales
como los institucionales e individuales pueden afectar las de-
cisiones sobre qué enseﬁar.G

Debido a ello, nuestro interés se centra en un material
apoyado en una metodologia que aporte una utilidad pedagd-
gica, en beneficio del alumno y del maestro.

El tema que aqui desarrollamos es "El estudio de los
verbos ser y estar en la ensefianza del espafiol como L2".
Nos inclinamos por este tema porque nos encontramos con da-
tos fidedignos que revelan que uno de los grandes problemas
que enfrentan los alumnos extranjeros consiste en distinguir
y emplear adecuadamente estos dos verbos.

Al hablar de datos confiables, nos estamos refiriendo con

% Hoy dia, son varios los textos al servicin ds la ensefianza del
espafiol, aunque en ese terreno parece que falta mucho por hacer,

6 Es posible que se siga crevendo que cualquier persona con conoci-
mientos gramaticales del espafiol sea apta para ensefar dicha
lengua,



cretamente a los obtenidos en las ‘tesis anteriores a ésta, in-
cluyendo la obra de la maestra Ana Maria Maqueo citada ini-
cialmente.

En este trabajo, as{ como en los antes mencionados, se em-
plea el Andlisis de Errores como un medio por el cual se pre-
tende, por una parte, seguir confirmando el hecho de que la
mayor parte de los errores se producen deatro de la lengua
de llegada wm® y no por interferencia de la lengua materna
(LM) del alumno; por otra, corroberar —en base a la frecuen-
cia de aparicién de errores especificos— que el problema de
los verbos ser y estar, si merece especial atencion.

Por otro lade, esta tesis sostiene también, al igual que
las anteriores, que la deteccién de determinados errores es un
auxiliar en el disciio de nuevos vrogramas para beneficio de
las personas interesadas en la enseflanza del espafiol como L2,

El tema del Andlisis de Errores —asi como la revision
histérica de la ensefianza de lenguas, la lingii{stica, la lin-
glistica aplicada, el andlisis contrastivo entre otros— ya ha

sido tratado ampliamente por la maestra Maqueo y en las otras

7 Elizabeth Romo Medrano, E1 espafnol como L2 (Andlisis de
errores ), UMAM, México, 1986; Laura Leticia Rosales, El And-
lisis de errores y la ensefianza del espafiol como segunda len-
gua, UNAN, México, 1986; Ma, del Carmen Koleff, Andlisis de
errores: aproximacidén a la ensefianza del espadol como L2, UNAM,
téxico, 1987.

8 En las anteriores tesis, comprueban que la mayoria de los erro-
res se producen dentro de la LT. La lengua de llegada (LT) es
la que se pretende adquirir, es decir, es la lengua meta.



tesis consecuentes. Por tal motive, sélo expondré brevemente
—a manera de sintesis— lo que para este trabajo interesa
como antecedente para su mejor comprensién.

Actualmente, uno de los medios del que se estdn valien-
do los lingliistas importantes para acercarse al problema de
la ensefianza de lenguas, es precisamente el "Andlisis de
Errores"; con esto se pretende determinar la relacién que
existe entre el aprendizaje de una lengua y los errores 2 que
los estudiantes cometen.

En el campo de la psicolingﬂisticawtambién ha desperta
do - gran interés el estudio del lenguaje infantil, para llegar
a la posible resolucién del problema, porque se piensa que la
adquisicién de una segunda lengua tiene rmucho mds en comin
con la de la primera de lo que hasta hace poco se crefa. En
otras palabras, los estudios realizados sobre la adquisicidén
del lenguaje en nifios pequefios pueden arrojar mucha luz acer-
ca de la adquisicion en general del lenguaje; algo que puede te
ner una aplicacion muy concreta para la ensefianza de las

lenguas.

9 Consideramos como 'error" a toda aquella palabra ¢ construc-—
cidn lingiiistica diferente a la que produciria un nativo-hablante.

10 De ninguna manera pretendemos introducirnos a este campo, ya que
la adquisicidn o aprendizaje de lenguas es un tema alejado de
nuestras pretensiones. Lo mencionamos solamente por la relacidn
que existe entre los errores que producen tanto 1os nifos que
aprenden su lengua materna como los estudiantes que aprenden una
segunda lengua.



S. Pit Corder, por ejemplo, lingliista interesado en esta
problemdtica, postula la hipdtesis de que algunas de las es-
trategias de aprendizaje que adoptan los que adquieren su
primera lengua y los que aprenden una L2 son primordial-
mente las raismas, pues en ambos casos se producen "errores'
que manifiestan la existencia de un sistema en desarrollo: se-
flala que asi como los errores que comete un niitc al aprender
su lengua materna no son tomados como incorrectos, sino como
la manifestacién de un proceso en evolucién, de la misma ma-
nera se deberian considerar los "errores' del individuo que
aprende una L2.

Sobre este mismo aspecto, Maqueo sefiala que no es nada
nuevo en el campo de la lingiiistica y la psicolingiiistica el
estudio de los errores que presenta el habla del nifio en pro-
ceso de adquisicién de la lengua materna (LM) y la lengua
del hablante adulto de esa comunidad. Para los psicolinglis-
tas dichos errores son un indicador de los procesos mediante
los cuales cl nifo adquiere su lengua materna.

Otro lingliista interesado en este mismo problema, Jack
Richards, opina también que la comparacién de la interlen-
qua (L™ con 1a lengua del hablante nativo de la LT, pue-

de proporcionar informacidén sobre el proceso de aprendizaje

11 Interlengua (1L} es la lengua intermedia gque realmente emplea
el que aprende cuando intenta usar la LT. Es el producto de
un sistema lingiiistico distinto de la LM o la LT.



de una L2. Parte de comparaciones que se han hecho entre ltos
errores cometidos por nifios en proceso de adquisicién de su

LM.y alumnos en proceso de aprendizaje del inglés, por lo que

considera que existe un sistema en el intento metddice para em~

~plear los datos de la LT, del que hace uso tanto el mific como
el -que aprende una L2.

De esta manera, el Andlisis de Ervores (AE) servird para
tratar de descubrir cémo estd organizado el sistema, e inferir
algunos datos sobre la naturaleza del proceso de aprendizaje
de una LZ.

El AE tiene como antecedente al andlisis contrastivo {AC).
Se consideraba que por medio de este ultimo andlisis, se llega-
ria no sélo a remediar sino incluso a predecir los errores del
alumno. Al no poder la lingii{stica contrastiva ofrecer una ex-
plicacién adecuada de estos errores, propicid que surgiera la
técnica conocida como AE.

El AC se basa en dos tendencias, una de ellas intenta
predecir los errores que podria producir un ‘;runxxmo que apren-
de una lengua, a iravés de un estudio comparativo de la LM
y la LT. La otra se inclina mds por la explicacién de los
errores ya cometidos por el que aprende, aunque utilizando
siempre el contraste entre las dos lenguas. El AE surge preci-
samente de los planteamientos de esta iltima tendencia, ya
que ambos parten de bases semejantes: la lengua tal y como

la habla el que la estd aprendiendo.

10
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No obstante, s{ existe diferencia entre los dos tipos de
andlisis, que consiste en la forma de explicar los errores.
Mientras el AC se apoya en aquellos clementos en gue interfie-
re la LM del alumno en el aprendizaje de la LT, el AE se con
creta a considerar dichos errores como evidencia de la forma
en que el aluhmno formula las reglas de la misma LT.
Es cierto que todos los andlisis contribuyen en mayor o
menor medida a la comprensidén de las estrategias que el alum-
no emplea para aprender, as{ como a lograr una mejor jerar-
quizacién de dificultades de los materiales, pero parece ser
que el AC ne es el unico o cuando menos el mds adecuado.
As{ lo plantea Maqueo en la siguiente cita: "Me parece inne-
cesario citar en detalle todas las criticas que se han hecho
al AC. En mayor o menor medida, la mayoria de los lingiiis-
tas aplicados lo han rechazado por su incapacidad para ex-
plicar todos los errores. Zsto no quiere decir, sin embargo,
que no se reconozeca la existencia de la interferencia de la
LM como fuente de errores; significa mds bien que el contras-
te entre dos lenguas no parece ser el mds adecuado método de
analisis y, en caso de que lo fuera, no puede ser el uUnico mé-
todo para tratar todos los errores que produce el :allumnca“.12
Esa dificultad que ha tenido el AC para explicar los

errores, na dado lugar a que las investigaciones actuales se

12 Ana Maria Maqueo, Lingiiistica aplicada..., p. 121.
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inclinen a utilizar el AE para acercarse de otra manera al
problema que nos ocupa.

Pit Corder distingue bdsicamente dos funcienes del AE;
una pedagdgica y aplicada, la otra, tedrica, guiada hacia un
mejor entendimiento de los procesos y estrategias de aprendiza
je de una L2, Sugiere también, que si la intencién del andli-
sis es tedrica, se debe estudiar el desarvollo del alumno en
forma individual, relaciondndolo con el medio lingilistico y so-
cial en el que lleva a cabo el aprendizaje. En cambio, si la
finalidad es pedagdgica y aplicada, el objeto de estudio serdn
los errores que aparecen en ¢! habla de grupos de alumnos,
tomando en cuenta: edad, sexo, lengua materna, nivel de apren
dizaje, etc.; es decir, los grupos deberdn ser homogéneos de
alguna manera. En conclusién, el objetivo que se¢ persigue ya
sea tedrico o metodoldgico, determinard los datos convenientes
para el andlisis.

Nuestro interés se centra pues, en el AE cuya funcién
fundamental es pedagdgica. Puesto que -—como bien lo sefiala
HMaqueo— las implicaciones que un trabajo de esta naturaleza
puede tener, son ecminentemente de cardcter pedagégico. Y agre
ga que mientras no conozcamos la naturaleza, cantidad, causa,
gravedad y frecuencia de los errores que el alumno comete, no
se podrd elaborar materiales adecuados para la ensefianza, ni
diseflar planes y programas apegados a la realidad del estu-

diante. Por eso es importante y urgente contar con informacién



13
confiable acerca del alumno rismo, sobre su produccién linglis
tica, también sobre la lengua que pretendemos ensefiar, etc.,
que nos permita acercarnos con bases soélidas a nuestro objeti-
vo primordial: la enseflanza del espafiol que, a fin de cuentas,
es el fin comin que se persigue en éste y los trabajos andlo-

13
g0s. .
1.1. Estructura del trabajo

Este trabajo, parte de una de las grandes inquietudes
que se plantea Maqueo, ";qué ensciiar?, ;en qué medida las
gramdticas espafiolas —descriptivas o normativas— son Utiles
para llevar a cabo con éxito estos programas de ensefianza?
Y, si no lo son, ;qué 'espafiol’ vamos a enseﬁar?"M.

En este sentido, nos enfrentamos también con el hecho
de que casi todos —si no es que todos— los extranjeros que
vienen a aprender espafiol, en el CEE de la UNAM, son per-
sonas adultas.

Por lo general, el adulto aprende una lengua de un mo-
do racional y légico, sobre todo haciendo uso de su facultad

de comprensidén. El alumno adulto desea conocer una cierta

13 Mos referimos a las tesisi citadas en la p. % y a las que posi-
blemente se realicen posteriormente a este trabajo.

14 Magueo, Ana Maria, op. cit., p. 20.



cantidad de reglas que, en su opinidn, le permitan orientarse
en las manifestaciones lingiisticas que se le presentan, es de-
cir, comprenderlas. Esta actitud lo expone a un cierto peligro,
puesto que puede ser el origen de una enfadosa tendencia a
aprender reglas de memoria, en lugar de utilizarlas. Tal pe-
ligro no excluye, sin embargo, que el alumno pueda efectiva-
mente captar mejor las estructuras de la lengua sirviéndose
de su inteligencia.

Los estudiantes necesitan tener una visién clara de lo
que estdn tratandc de hacer con el sistema de la nueva len-
gua; es decir, tienen necesidad de comprender las limitaciones
y extensiones de ciertos aspectos linglisticos. Por ello, es ne-
cesario describir lo mds claramente posible las reglas gramati-
cales de la lengua-meta, cen el fin de que puedan hacer uso
“adecuado de ellas y lograr satisfactoriamente la comunicacién
en dicha lengua.

En el siguiente capitulo, pues, intentaremos ver en qué
medida la gramdtica tradicional, vista como un conjunto de
reglas, es Util para la claboracién de métodos de ensefianza
del espaficl. Trataremos —en este capitulo 2— de explicar coé-
mo plantean las gramdticas escogidas el tema que nos ocupa
—los verbos ser y estar—, para ver cudles son las diferen--
cias de enfoques que existen entre ellas. Una vez estudiadas
estas gramdticas, procederemos, en la segunda parte, a revi-

sar el tema en textos de espafiol para extranjercs de la maes-



tra Maqueo y en el de espafiol para maestros de \»’i\liah E.
Bull, siguiendo las mismas pautas. Por uiiltimo, intentaremos
extraer de todas las obras revisadas' los principales usos de
estcs des verbos, para poder elaborar un cuestionario que se
rd aplicado a los alumnos del CEE de la UNAM; y, de esta
manera, determinar los errores mds comunes en dichos alumnos.
Confiamos en que, de la informacion gque s¢ extraiga tanto de
la- revisidén.como de los datos que resulten de los propios alum
nos, se obtengan algunas herramientas pedagdgicas vdlidas pa
ra la ensefianza.

El capitulo 3 lo destinaremos al andlisis de las pruebas
aplicadas a los alumnos, para que, valiéndcnesde los datos
obtenidos, estemos en posibilidad de: a) detectar cudles son
las formas con error que sc presentan con mayor a menor fre-
cuencia, asi como su posible causa; b) obtener conclusiones
sobre la relacién que hay enire los materiales de cnsefianza
y estes errores; ¢) poder disefiar una gramdtica pedagdgica.
Este tdltimo punto es con base en los resultados extraidos tan-
tc de este trabajo como de las otras investigaciones simlares,
hechas con mucha seriedad y realmente interesadas en este
campo.

Finalmente, en ¢l capitulo 4, plantearemos las conclusio-
nes a las que llegamos en este estudio, con la esperanza de
que los resultados sean realmente itiles para la elaboracién
de trabajos descriptivos, especificamente disefiados para la en-

sciianza del espafiel como L2.



2, EL ESTUDIO DE LOS VERBOS SER Y ESTAR

Aunque para un hispanohablante no ofrece dificultades
el uso de los verbos ser y estar, para casi todos los extran-
jeros que aprenden nuestra lengua es un escollo dificil de su
perar. En ruchas lenguas un sole verbo traduce a los dos
nuestros y en las gue tienen también dos verbos, son diferen-
tes los limites entre ellos y los de ser y estar.

lmaginémonos, pues, el protlema que enfrentan los ex-
tranjeros al venir a Hispanoamérica y querer aprender el es-
pafiol comd una LZ; por supuesto, éste, no es el unico proble
ma lingiiistico que se les presenta, pero si uno de los impor-

tantes.

2.1. PRIMERA PARTE

2.1.1. Revisién del tema en las gramdticas y estudios
especializados

En este capitulo, primera parte, intentamos exponer —Ilo
mds claramente posible— los enfoques que le dan al tema pro-

propuesto las gramdticas siguientes: la Gramdtica de la len-




gua- castellana de Andrés Bello,1 La cracién y sus partes de

Rodolfo Ler\z,2 la Gramdtica de la lengua espafiola de la Real

Academia Espafiola (RAEJ,s el Manual de gramdtica espafiola

de Rafael Seco,” el Curso Superior _de Sintaxis de Gili y Ga-

ya, s la Gramdtica transformativa del espafiol de Roger L.

Hadlich, 6 el Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua es-

pafiola de la RAE,7 la Gramdtica espafiola de Alcina y Blecua8

y el Curso de lengua espafola de Quilis y Herndndez.? Asi

como la tesis "Estudio de los verbos ser y estar en uso atri-

N . . . i e [ R
butivo. Adjetivos que cambian de significado 1 , dirigida por
la doctora Elizabeth Luna Trail.

Mucho se ha hablado sobre la disparidad de criterios y

1 Andrés Belle y Rufino J, Cuervo, Gramdtica de la lengua caste-
llana, Editora Macional, México, 1971,

2 Rodolfo Lenz, La oracidn v sus partes, 3a. edicidn, Centro de
Estudios Histéricos, Madrid, 1935,

3 Real Academia Espafiola, Gramitica de la lengua espafiola, Espa-
sa-Calpe, Madrid, 1862,

4 Rafael Seco, Manual de Gramitica espafiola, 9a. edicidn, Madrid,
1973,

5 Samuel Gili y Gaya, Curso Superior de Sintaxis espaficla, 9a.
edicibén, Bibliografia, Barcelona, 1967.

6 Roger L. Hadlich, Gramdtica transformativa del espafiel, Credas,
Madrid, 1873.

7 Real Academia Espafola, Esbozo de una nueva gramdtica de la len~

gua espahola, Espasa-Calpe, Madrid, 1973.

8 Juan Alcina Franch y José Manuel Blecua, Gramiatica espafiola, 2a,
edicidn, Ariel, Barcelona, 1980.

9 Antonio Quilis y César Herndndez, Curso de lengua espafola, 2a.
edicidén, valladolid, 1980.

10 Denise Hett Chauvet, “Estudio de 1os verbos ser y estar en uso
atributivo. Adjetivos que cambian de significado", {tesis),
UNAL, México, 1977,

17



1erminélog:’a que existe entre las gramélica$ para desctibir y
definir las reglas de la lengua espafiola: asi come sobre‘la
urgencia de unificar dichos criterios para una mejor compren-
sidn de la misma. Esto es sumamente importante, no sbélo para
el conocimiento de la lengua en si misma, sino ademds, para
poder ensefiaria con mayor adecuacién y claridad.

Quisimos inictav con esta reflexidn, porque efectivamente,
percibimos diferencias en las definiciones y planteamientos a
lo largo del tema de este trabajo, que a continuacién desarro
lamos.

Ya entrando en el tema, debemos recordar que las gramd~
ticas espafiolas han aceptado tres funciones bdsicas de los
verbos ser y estar: lo} como verbos copulativos que originan
vraciones atributivas o con predicade nominal; 20) como ver~
bos intransitives, los cuales forman oraciones predicativas y
3o} como verbos auxiliares que forman parte de las oracicnes
de voz pasiva.

El siguiente inciso y primero de este segundo capitulo, lo
iniciamos con la clasificacién que generalmente se hace del

predicado.
2.1.2 Clasificacién del predicado: nominal y verbal

Tradicionalmente se han distinguido dos tipos de predica-

dos: el nominal y el verbal; sobre esto, la RAE sefiala que

18
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en toda yo‘facic';n bimremllJrev'sre gé;abfei:é una relacién entre suje-
to .y predic.‘ado‘ y-afirma - al.- Hay‘ dos clases de predicados:
nominal y verbal, El primero se compone de un verbo cepula-
tive (ser o estar) y un complemento predicative, formado esen-
cialmente por un pronombre (adjetivo o sustantivo) que es el
nicleo o base del predicado. (...) b).- En los predicados ver-
bales, el nudcleo o palabra esencial es un verbo; por ej. el
jardinero poda los drboles, (...), es decir, tedo lo que decla-
ramos del sujeto” (Esbozec § 3.3.1J.

Rodolfo Lenz después de hablar sobre varios tipos de
oraciones, llega a las craciones declarativas a las que divi-
de en dos clases segin el cardcter del predicado: en la expre
sién de una cualidad a la una y la expresidén de un fendmeno
a la otra. Seflala ademds que "la diferencia fundamental entre
estas dos clases, guardada con todo rigor en ciertas lenguas,
como las semiticas, se ha obscurecido mucho en las lenguas
indceuropeas, cuyo mecanismo, sin embargo, no se podrd com-
prender sino insistiendo en esta diferencia” (La oracién,

§ 24.2). Este autor no utiliza el términc neminal o verbal: pa
ra él, ambos son predicados simplemente. Pero a las oracicnes
que tienen el primer tipo de predicado las llama oraciones

atributivas, y a las segundas, oraciones predicativas.

En la oracién atributiva "la representz=.5n total se ana
liza en un sujeto substantivo y un atributo  adjetivo, median

te el cual se expresa la cualidad: 'El drbol es alto','El drbol



estd seco"{...). El verbo cdépula que aparece en ellas es 1o-
gicamente no sbélo superfluo, sino a menudo falso. Como las
cualidades son inherentes a las substancias, a lo menos las
cualidades esenciales no pueden faltar sin que se cambie la
naturaleza de la substancia: 'El cro es amarillc’. Sin ser ama-

rillo no puede ser oro (...). Se comprende, pues, ¢

digamos
que es mds ldgico, que no se ponga verbo en tales juicios ge-

nerales, como por ejemplo, las semiticas. (...) De lo dicho re

sulta que las oraciones atributivas se componen, ya exclusiva,
ya preferentemente, de elementos nominales, substantivos y ad-
jetivos. Si se pone un verbo, su funcién es sdlo formal y se-
cundaria; légicamente tal verbo es parecido a las palabras de
relacion” (lbid, § 25.a 26.). Venmos pues, aparecer aqui el tér-
mino atributo  asignado al adjetivo o sustaativo que acompa-
fia al verbo copulativo, de ahi, la nomenclatura atributiva
referida a la oracién con predicado nominal.

En cambic, para Andrés Bello, el atributo es el verbo,
sea o no copulativo, que unido a los elementos que introcuce
forma frente al sujeto la segunda parte de la proposicion. El
predicado, en cambio, lo ve como una funcién del adjetivo, ya
sea si actia como adjunto al sustantivo o si va introducido
por alguin verbo, por ej. la oscura noche; el dia amanecié
tempestuoso. Sobre esto dice "(...). Podrdn preferirse otros
términos para distinguir las dos cosas que yo llamo predicado

y atributo; pero la distincién entre ambes es un hecho incon-



testable de la lengua (...): siempre serd cierto que hay dife-
rencia entre el predicado que envuelve la cépula y el predica-
do que no la envuelve. A lo segundo llamo yo simplemente pre-
dicado; a lo primero, atributo’ (Gramdtica, nota 11, p. 341).
Gili y Gaya y Roger L. Hadlich siguen la terminologia
de la academia. El primero no menciona la palabra atribute
y no obtante habla de craciones atributivas, las cuales expre
san cualidades del sujeto formadas por verbos cepulativoes y
predicados nominales que pueden estar integrados por: un ad-
jetivo (Pedro es altol: un sustantive (Pedro es médico); unu
frase adjetiva (Pedro es de Madrid); un adverbio adjetivado
(Pedro es asi{)}; un pronombre (Pedro es aquél) y, en general,
por palabras o frases de valor nominal. Y agrega: 'Los ver-
bos ser y estar, que emplea nuestro 1dioma en esta clase de
oraciones, se llaman copulativos porque su mision en ellas se
reduce a servir de nexo entre el sujeto y el predicado sin que

afiadan nada al significado de la oracién” (Simtaxis, § 42.).

Roger L. Hadlich también acepta la division del predica-
do en nominal y verbal; pero al referirse a ello, habla de re-
glas verbales; la siguienie cita aclara esto: "lLas reglas ver-
bales en espaiiol se dividen primero en dos tipos: las que con-
tienen un vertc copulativo (ser y estar) seguidc de predicado
nominal y las que contienen el resto de los wverbos"; y conti-
nia diciendo "con ¢l empleo de la combinacién copprednom es

como los hablantes del espafiol expresan sus juicios sobre los
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atributos de’las cosas. -—su:calidad, su condicién, origen, etc.

(

. El py:edicado;hominal. que sirve de vehiculos para estos
atributos, se-describe por una regla bastante sencilla:
SN

prednom (int.) adj.
Circunstancial

(...}. Bdsicamente, esta regla para prednom da cuenta de ora-
ciones que contienen nombres, adjetivos y adverbios, después
de ser y estar en su estructura profunda. Ejemplos de cada
una de ellas con ambos verbes: Carlos estd contente y lMaria
es feliz, Mi papd es abogade y también (menos frecueate para
SN después de escar) jQué hombre estds (en Latinoamérica se
permite decir: el mar estd espejo, nara significar que la su-
perficie es transparente o lisa); Carlos estd aqui y Z1 concier-
to es mafana" {(Gramdtica, p. 54).

En mi opinién, los des dltimos ejemplos quedarian dentro
de las oraciones predicativas, puestc que no atribuyen cuali-
dades al sujeto, en la primera, estar indics presencia o per-
manencia y puede sustituirse vor encontrar o hallar (Carlos
se encuentra o halla aqui), y en la segunda, el verbo ser

equivale a verificar o llevar a cabo (El concierto se verifi-

card o llevard a cabo mafiana); es decir, en estas oraciones

. 1
el verbo ser y estar no funcionan como verbos copulativos,

11 tas adelante trataremos el tema de los verbos ser y estar
cuando funcionan como tal.
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sino como verbos intransitives [ormando craciones predicativas.
Por otro lado, se observa que a pesar de u:tilizar el término
atributo, no califica como oraciones atributivas a las que tie~

<
nen predicade nominal.

Rafael Secoporsu parte, divide las oraciones en dos gru-
pos, segin gque el predicado sea nominal o verbal. A las del
primer grupo las llama oraciones cualitativas, y a las segun~
das, oraciones predicativas.

Seco concuerda con lenz en cuanto al predicado verbal y
con todos los demds con respecto al predicado nominal, pero
difiere totalmente de los que utilizan la nomenclatura 'oracién
atributiva’. Con respecto a esto, aclara: "Lenz (§ 25 y 27)
llama a unas y otras, oraciones atributivas y predicativas,
respectivamente., Sin embargo, el primer titulo parece impropio,
pues la cualidad que se atribuye al sujeto no es cen cardcter
atrtbutivo sinc predicativo. Tampoco parece muy propio el se-
gundo; pero no se halla fdcilmente otro mds expresivo” (Ma-
nual, p. 177). Este autor define las oraciones cualitativas co~
mo "aquellas en gue lo que se atribuye al sujeto es una cua~
lidad expresada por un sustantivo o un adjetivo. El predicade
nominal puede ir o no enlazado al sujeto por una cédpula, cons
titufda por algdén tiempo de los verbos ser o estar, llamados
en este caso copulativos. Los elementos caracteristicos de esta
oracién son: al. sujeto; b). predicado nominal. Como elemento

eventual, c¢). verbo copulativo o céputa” (1bid, p. 177}, Los



ejemplos que proporciona son: la noche ha sido tranquila; en
los almacenes de la casa estd dispuesto para su envio tode
el material disponible; ;qué locura la mial!; sé bueno, Pepito.
Como se puede observar, de todos los autores que consul
tamos, Seco es el unico que usa —refiriéndose a las oraciones
atributivas—un térmno diferente al de los demds.'®
Juan Alcina y José Manuel Blecua después de comentar
las definiciones de la gram4tica tradicional, llegan a la con-
clusiéon que se pueden fijar cuatro esquemas bdsicos de acuer-

do con un criterio formal y semdntico.

"Esquema 1: Sin sujeto: O + V -—-- esquema impersonal.

Esquema 2: Con complemento directo: S5+V+CD ---- esque-

ma transitivo.

Esquema 3: Con atributo: S5+V+Atr. ---- esquema atributivo.

Esquema 4: Sin complemento directo ni atributo: S+V ———
esquema intransitivo” (Gramdtica, § 7.4.).
Por otro lado, hacen una clasificacién entre los verbos
copulativos y los seudo copulativos, y para comprobar si un
verbo pertenece al primer o scyundo grupo, sustituyen el atri-
buto por el pronombre lo y si el sintagma les queda congruen-
te, entonces se afirma que son copulativos, de lo contrario son

scudo copulativos. Al respecto dicen: "Cemo se ha observado

12 Gili y gaya tampién utiliza otro término ——cualitativas—
pero, utiliza también —y aun mis— el término atributiva.
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(v. 7.2.1.0), la interpretacién tradicional afiade a los verbos
copulativos ser y estar, parecer, semejar, que pueden integrar
por medio del neutre l_o su atributo, toda una mds o menos IaE
ga serie de verbos. La base de la distincién es puramente se-
mdntica y se justifica por la unidad de sentido que el atribu-
to tiene con determinados verbos; sin embarge, es fundamental
la distincién de unos verbos que pueden integrar el atributo,
de otros a los que tal integracién es imposible. Provisionalmen-

te estos verbos pueden llamarse seudo copulativos.

Por ej. Mercedes estd enferma --- Lo estd = verbo copula-
tivo.
Mercedes sigue enferma -- Lo sigue = verbo seudo-

copulativo” (lbid, § 7.4.4.)

Lenz corrobora esto, diciendo: "El verbo ser en castellano
estd acompaiiado del atributo en acusativo, como se ve por el
pronombre complementaric neutrc lo, y aun por el masculino y
femenino lo (le) la, los, las,que lo puede sustituir. Este hecho
notable ya ha sido reconocido por Andrés Bello en su Gramdti-

ca (Nota VIIl); y Diez (Gramatik der romanischen Sprachen,

111, 799 y 830) mostrd que el fendmeno es general en todas las

lenguas neolatinas” (la_oracién, § 31}

La mayoria de las gramdticas ¢qui consultadas aceptan la
existencia de otros verbos con funcién copulativa: por ej., "El
ledén tiene melena = el ledn es melenudo; Este cuadro tiene mu-

cho valor = es muy valioso" (Ibid, § 227.). "(...) de algin
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grave mal venia fétig‘a;do (Qﬁijote 1;°35); Juan anda descalzo”
(Gramética, Academia, § 200.);‘ *ite has wvuelio loco?; parece
dificil” (Manual, p. 177). Per su parte, Quilis y Herndndez
hacen referencia a las oraciones llamadas cuasi-predicativas,

a las que llaman cuast-atributivas por estar mds cercanas a
las oraciones atributivas que a las predicativas. En éstas, di-
cen: "El verbo suele estar parcialmente desemantizado y hay
un atributo modificador que las asemeja a las de ser y estar.
Ejemplos: Anda enamorado de ese chica; Llegd cansado del via-
je; Quedamos tan amigos" (Curso, p. 218). Los siguientes ejem-
plos "El nifio duerme tranquilo, Los huéspedes quedaron conten-
tos, La yegua venia cansada' fueron sacados del Esbozo, que
agrega: "Notese que las oraciones que forman estos verbos tie-
nen de comin con las de ser y estar la concordancia del adje-
tivo con el sujeto; pero se diferencian de ellas en que el ni-
cleo de la predicacidén recae en el verbo. Por consiguiente, --
constituye un tipo oracional de transicién entre las de verbo

copulativo y las de predicado verbal” (Eshozo § 3.3.5..

Partiendo de la afirmacidn anterior, cabria hacer tal vez,
una clasificacién entre los verbos que funcionan como copulati-
vos y los de transicion como la sefala el Esbozo de la Acade-
mia. En el predicado verbal el nucleo lo constituye —como bien
sabemos— el verbo, porque es lo que no se puede eliminar sin
que resulte incongruente el sintagma; lo que si se puede supri

mir es su complemento sin que por elle quede incompleta la
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idea. En cambio, en el predmado nommal eI v'e"rbc‘puede‘ (<]

no omitirse, ya que 1o imp rtame ‘es el a‘nbuto (ad)env o

sustantivo) que no puede ellmmarse porque funcxona como nu-

cleo de ‘dicho predicado.

Teniendo como antecedente esto ¥ anal\zando los dos pri-

meros cjcmplos del E-;bozo. tenemos que en el enuncxado "El
nifio- duerme tranquilo” b\en podemns ehminar el’ adjeuvo ‘tran
quilo” y la oracién queda: con; su’ aulqnomfa sintdctica que la
caracteriza (el nifio duerme), cos‘ak qué no -sucede si se dijera
(el nido-estd). Si en el segundo ejemplo, "los huéspedes queda
ron contentos"”, suprimimos ‘contentos’', nos queda "los huéspe-
des quedaron”, cuye sentido es incompleto, al igual que "los
huéspedes estdn". Por lo tanto, podriames concluir gue dentro
de los verbos que pueden funcionar come copulativos existen
los que funcionan totalmente comotales y los que aun mantienen
su valor semdntico.

Retomando el asunte inicial —predicado verbal y predica-
do nominal— Antonio Quilis y César Herndndez afirman que
"clasificar todas las estructuras oracionales de nuestra lengua
en dos grunos, dejande en uno casi exclusivamente las forma-
das por los verbes: ser y estar, frente a todas las demds, su-
pone una desproporcidn muy lUHamativa y sospechesa. Lingii{sti-
camente hablando, no creemos que hayadiferencia de estructu-
ra cntre estos dos tipos de predicados distinguides tradicional-

mente; aunque metodoldgicamente puede mantenerse este grupo
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de-atributivas con variacién de predicado analitico, con ciertas
péculiaridades" (Curso, p. 126}. Estos autores a pesar de no
estar  de acuerdo con la nomenclatura tradicional, aceptan el
término 'oraciones atributivas' que definen como "el sintagma
Ve;‘bal de estructura analitica, formado con los verbos ser y
estar mds un atributo'. Ademds, sefialan: "estas oraciones re-
ciben también los nombres de sustantivas o copulativas, que
nos parecen menos apropiados” (Ibid, p. 216).

Tomando como antecedente la cita anterior, queremos ha-
cer aqui mencidn de los libros de espafiol para la secundaria
abierta, de los cuales {aunque no son gramdticas, sino libros
de texto) extrajimos datos sobre el tema que aqui tratamos por
considerar que los autores de dichos libros son profesores de

*
reconocida autoridad.

En la segunda parte del primer grado encontramos que,
al -hablar del predicado, hacen también una .divisidén entre
" predicado verbal y pred\cado.'no verbal. Indican que los pri-

meros son aquellos que necesariamente tienen un verbe entre
5.us‘ co;nponemes, nux\duc pucden estar constituidos por sélo el
werbo que es-eb niclec: y 1os segundos son, ldgicamente, aque
ifos en los que entre los elementos que los componen ne hay
verbo, .y cuyo niicleo lo puede censtituir un sustantivo o fra-
se sustantiva, un adjetivo o frase adjetiva, un adverbio o fr_q_‘
se adverbial.

Por otro lado, hacen una clasificacidén de las oraciones

* En la siguiente pagina aparcce la cita bibliografica.
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de acuerdo con el tipo de relaciones que su verbo establece con
los demds constituyentes o elementos y las agrupan en tres cla-
ses: Oraciones copulativas, transitivas e intransitivas. De las
primeras afirman: "Las oraciones que tienen ceomo verbos ser
o estar {o verbo semejante) se llaman oraciones copulativas,

En ellas los verbos ser o estar forman parte del predicado,

pero no constituyen el nicleo de significacién como sucede con

los otros verbos; tan es asi, que en ccasiones los verbos ser y
estar pueden omitirse en estas oracicnes”, '

Como se puede ver, utilizan el término ‘copulativa’ que
Quilis y Herndndez no aceptan de minguna manera. Sin embar-
go, desde mi punto de vista, la terminologia es aceptable,
puesto que existe una copula entre un elemento (sujeto y otro
(adjetivo) ).

Con respecto a la clasificaciéon del predicado, notamos que
lo que elles llaman predicade no verbal, viene siendo el predi-
cado nominal, ya que la caracteristica comin en los dos es que
el nicleo no lo constituye el verbo, sino otra palabra. Ademds,
en el predicado nominal ‘se puede omitir el verbo copulativo por
considerario superfluo.

Todos los escritores que aqui consultamos, coinciden en
que dichos verbos se pueden omitir sin que afecte a la idea

. 14 . . (s
oracional. Pero sélo citaremos a Gili y Gaya porque creemos

13 Morano de Alba, Elizabeth Luna Trail, et al, Espafiol, primer grado,
secundaria abierta, Limusa, México, 1976, p. 166.

14 En el siguiente inciso se volverd a tocar este punto.



que es el que mejor sintetiza esta cuestién al decir: “{...], en
espafiol moderno prescindimes muchas veces del, verbo ccpulan-~
vo, especialwente cuando no interesa sefialar el tiempo. Los
numerosos casos. que registran las gramdticas pueden reducirse
a los dos siguientes: lo. En refranes y prﬁvex}bios, por. expre-:
sar juicios permanentes e inlemporaies: El ’mejor' 'clamin'o.fel -
recto; cual la madre, tal la hija. 2c. En oraciones iménfoga—
tivas y exclamativas fuertemente matizadas de afectividad, en
las cuales los sentimientos dominantes de irritacién, asombro,
alegria, etc., se sobreponen a toda idea de tiempo: jqué ton-
to!, ;i amigo suyo?, ;qué bien!, ;quién mejor que él para
eso?" (Sintaxis, § 42.)

Los siguientes cuadros resumen en gran parte lo expuesto

en este inciso:

Cuadro 1 \

1
RAE.....icieveeievevere..., predicado verbal o nominal s
A, Belloseivsveiiieveeeesaa, atributo

R. Lenz...veveverveneannsesn, predicado

3o

R, Seco0...eeeevvresassssas.s. predicado verbal o nominal Aquello
Gilt y Gaya...ieeveeeensers. predicado verbal o nominal que se
L. Hadlich.................. predicado verbal o nomtnal dice
Esbeozo de la RIALE......... predicado verbal o nominal del
Alcina y Blecua............. predicado verbal ¢ nominal sujeto

Quilis y Herndndez «+eeve. predicado verbal o nominal

Textos de la sec. abierta.... predicade verbal, ne verbal )

15 Si aparecen en el predicado los verbos sar y @ r atribuyendo
cualidad al sujeto, son nominales, de lo contrarioc son verbales,




Cuadro. 2
RRE predicade nominal

AL BeHb......}......b.,.'.....‘.. predlcadow

Ro Lenz..oivaicisiiidily ey predicade

S 4

*R. Seco....v.b........‘.‘...... predicado nominal 8
*Gilt 'y Gaya._.,.....‘.:.‘. ..... predicadc rominal
*L. Hadlich .

Esbozo de la R.ALE......... predicado ncminal

«devests.  predicado nominal

Alcina .y Blecua........,»... predicado nominal
Quilis -y Hernédndez....... ..y predicade nominal

Textos de la sec. abierta... predicade nc verbal

i
A
Cuadro 3

R.AE.....oviveiiiieeriado.. oracién de predicado nominal

A. Bello..........vuuieenvi.. proposicién

R. Lenz...eovveviiveseiasis., oracién atributiva

R. 5CO.vvvrsveesesnnsassans oraciéon cualitativa

Gilt ¥y Gaya.vevsesererssaas. oracién atributiva

L. Hadlich.....vvevveevsss .. oracién

Esbozo de la R.A.E......... oracién de predicado nominal

Aleina y Blecua............. oracién

Quilis y Herndndez.........,, oracidon atributiva

Textos de la sec. abierta... oracidén cepulativa

+

!

P

16 Los autores gque aparecen sehalados con un asterisco del lado
quierdn, son 1lgs que consideran como predicado nominal Unicamen—
te al elemento (s} adjunto (s) a los verbos copulativos, sin
aharcar dichos verbos. En cambio, los que no estdn marcados, si

1oz incluyen aunque pucden estar omitidos.

3]

Ser o estar

elemento (s)
adjunto (s)

Sujeto
+
verbo
copulativo
+

atributo

iz-

17 Bello —como ya se hablia coservado en la pagina 20— llama sim-
plemente predicado al adjetive, ya sea que vaya adjunto al sus-
tantivo o introducido por un verbo.

18 Seco también indica gue el prednom sdlamente es el 2lemento (s)
adjunto (s); sin embargo, acepta que este rrednom puede también
ir o no enlazado al sujeto por una copula {ser o egstarj).



32

Los anteriores cuadros corroboran lo que sedijo al inicio
de este capitulo sobre la falta de unificacién lant‘o en
los concepics como en la nomenclatura. Por lo tanto, es nece-
sario que fijemos el sentido que nosotros manejaremos en este
trabajo.

Por lo que respecta al predicado, que es todo lo que se
dice del sujeto, aceptamos la divisidon entre predicado verbal
y nominal, hecha por la mayoria de los autores consultados.

El predicado verbal expresa accién, "el nific juega en
el patio”, mientras que e! predicado nominal atribuye una
cualidad al sujeto, "el nifio es juguetdén'. De estc se despren-
de que estemos de acuerdo en que a las oraciones que tengan
el Gltimo predicado, se le llame atributivas; y las oracicnes
que tengan predicado verbal, sean las oraciones predicativas,
que a su vez se dividen en transitivas e intransitivas.

En los dos siguientes incisos, trataremos de ver la f{un-
cién que desempefian los verbos copulativos ser y estar en los

dos tipos de predicados que acabamos de enunciar.
2.1.3. El valor de ser y estar en las oraciones atributivas

En estas oraciones, en las cuales lo atribuido es general-
mente un adjetivo, se observa que los verbos ser y estar, ade
mds de {uncionar como nexo entre el sujeto v lo que se¢ atribu-

ye, originan un cambio de significado en algunos adjetivos, de-



pendiende del verbo que se emplee.
Este tema —valor de ser y estar en oraciones atributivas—

estd desarroilado en la tesis Estudio sobre ser y estar en uso

atributivo, Adjetivos que cambian de significado mencicnada

al principio de este capitule; por tal motive, expondremos lo
més sintetizade que sea posible su esquema expositivo, y cita-
remos las conclusiones a las que llegd Hert, pava confrentarlo
con lo que piensan al respecto los autores que consultamos,
ya que la mayoria de las gramducas que en dicho trabajo fue
ron analizadas no son las misimas que en esta investigacidn se
tomaron como objeto de estudio,

En ese estudio, la autora resume las diversas teorias que existen
sobre el valor que adquieren los verbos ser y estar en funcién
atributiva en dos principalmente: aquéllas que atienden mds a
la naturaleza de la cualidad expresada y aquéllas que atien-
den de preferencia al valor propio de cada uno de los verbos.
Estas dos teorfas las subdivide a su vez en siete corrientes,
cuatro que perteneccen al primer tipo y tres al segundo.

La primera corriente que exponen es la oposicién perma-
nente/transitorio, que sostiene que cuande la cualidad que de~
nota el adjetivo se concibe como permanente en el sujeto, se
cmplea ser, y cuande se concibe como transitoria o accidental
se emplea estar, por ej., el hiele es frio, el agua estd fria.
Esta corriente fue rechazada —al 1gual que la mayoria— ba-
sindose generalmente en los argumentos de K. Nuavas Ruiz; es-

te autor sefiala que 'cs inconveniente usar una terminologia de



hechos 1

e cualidades esencialss v acaidenta
puesto gue toda cualidad es un acc:dente vy sdic puede cponer-
se a.la esencia. Acdemas, para el hablante, se hace imposible

)

distinguir lo esencial de lo accidental desde el momente en que

una misma cualidad puede ser atribuida de dos

rentes. Un hablante puede decir, en determinado momenia, que

el atre es transparente: si al momento siguicnte afirma que

¢l aire estd muy transparente, no por ello estard cometiendo

error algunc, ambas oraciones. son perfectamente usuales y nor-
males'.k (i..) Lo que es esencial es esencial y se opene, de ma-
nera Lérminante, a lo accidental. Por tante, una misma cuali-
dad no puede ser concebida a veces como esencial y a veces

como accidental. (...} El argumento decisivo en contra de esta
teoria ¢s el caso bilen conccide de vivo y muerto. La muerte

es algo permanente y, a pesar de ello, decimos de alguien que

estd muerto y no gque es muerto’” (Estudie..., pp. 30, 31).

La siguiente oposicién cualidad/estads, 1ndica que se usa
ser, cuando la 1dea expresada per el alr;‘buto no se considera
come una idea de estado, v se usa esiar, cuandc se le consi-
dera como tal, ya sea que se trate de un estado permanente o
transitorio, esencial o accidental.

Come apunta Navas, esta teorfa constituye un progreso
con respecto a la anterior porque ne limita el papel de estar
a lo transitorio sino gque reconoce que este verbo puede atri-

buir también estados permanentes. A pesar de ello, es insufi-



ciente porgque no es aplicable a un gran numero de casos. Por
ejemplo, es posible atribuir estados con el verbo ser: Pedro
es tuberculoso, asi como también estar atribuye muy frecuente-

mente cualidades y no estados: la nieve estd blanca” (lbid,

La tercera oposicién normal/cambio, sostiene que cuando
se usa un adjetivo con el verbo ser, se le compara implicita-
mente con lo que se considera normal en el sujeto, o bien, in-
dica una primera impresidén, y estar expresa un cambio, una
desviacién de lo normal; presentan como ejemplo, un paisaje,
si se contempla por primera vez, se dice jqué hermoso es! de
lo contrario, si ya se conoce y hubo algun cambio se exclama
iqué hermoso estd! Sobre esto Navas advierte: "los conceptos
normal y anormal son conceptos légicos que gramaticalmente se
expresan tanto con ser como con estar; ademds, existen infini-
dad de cosas que no pueden medirse a través de estos concep-
tos, como por ejemplo el color de una pared" {op. cit., p. 33).

La ultima oposicidén de la primera teoria, consiste en opo-
ner concepto/percepcién inmediata, la cual expresa que los jui-

cios que dependen dz la experie

ia exigen estar, mientras que
aquellos que se refieren a conceptos y juicios, exigen ser . Por
ej., cuando se prueba una sopa se dird jqué buena estd la so-
pat pero si se quiere expresar un juicio de valor se expresa-
rd,iqué buena es la sopa!

"Roca menciona algunos casos en que tal principio no
et
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s tiene apllcacmn‘ ya- que el factor perceptivo puede darse tam-
éblén con ser, .es.decir, también los juicios. que dependen de
:nueétra' experiencia pueden expresarse con Eﬂ Navas explica
que ‘la morma die ‘percepcidn ix\rixediéta tiene una aplicacién
;rnuy' reducida ya que, 'de un paisaje que estamos viendo, po-
%dcrﬁos,af‘irr‘nar indistintamente jes hermoso! o jestd hermoso!"
(ld Loc. cit)},

La segunda teoria en la cual se atiende el valer de los
verbos ser.y estar, como ya se menciond antericrmente, agru-
patres; corrientes:”

La pr?méra oposicién. perfectivo/imperfectivo, afirma que
las frases constituidas con estar son perfectivas y las que se
construyen con-ser, imperfectivas, debido al cardcter perfec-
tivo de estar y al imperfectivo de ser. P. ej., Javier todavia
estd joven; mi tio es vigoroso.

"Tanto Roca como Navas le niegan validez porque afirman que
" estar posee un claro valer tmperfectivo. Navas indica que es-
iﬁ sefiala siempre una permanencia, una duracién y es, por
ial motivo, imperfectivo. A pesar de no ser vdlida, esta tco-
ria posee el mérito de haber planteado el problema en térmi-
nos estrictamente gratiaticales y no ldgicos como se habia ve-
nide haciendo" (op. cit., p. 34).

La segunda opesicién, definitorio/durativo, indica que
ser es el introductor normal del atributo, une al sujeto los

clementos que constituyen su definicién, ltas cualidades o es-

3e



tados que lo caracterizan y clasifican. Estar, en cambio, indi-

ca una manera relaliva de ser situada en el ‘tiempo. o en;e{ L
espacio, encierra una idea de duracién 'y atribuye a‘i éu‘jieid 8
un estado, una sitvacidn o una localizacién: én _elmyieni";'zovo en
el espacio. v : A ’

"Come Navas lo indica, lo mds importante. de esta teoria
es haber destacado el valor definiterio de ser.que se basa en
la esencia del verbo atributivo puro: servir de signe de rela-
cién, y el valer durative de estar que se debe al hecho de ser
un verbo de permanencia, un verbo esencialmente imperfectivo”
fop. cit., p. 35).

La tercer oposicidn, verbo neutro/valor afectivo, sostiene
que con ser, el adjetivo conserva su significado fundamental y
tiene un valor absoluto, mientras que con estar. la cualidad
contenida en el adjetive aparece limitada o extendida por las
ideas que yacen en la mente del hablante y que este verbo es-
td en posibilidad de expresar debido a su valor estilistica.
Por ej., st se dice es joven se refiere a la edad, pere si se
expresa estd joven, debe entenderse en sentido limitado, que
puede ser de espiritu, de cuerpo, de apariencta, etc.

Sobre esta oposicién Hett no argumenta nada y pasa inmedia-
tamente a exponer la teor{a de Navas, con la cual estuvo
completamente de acuerdo, afirmando que hasta el momento
es quien con mayor claridad ha presentade el problema de ser

y estar.
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Para empezar, Mavas Ruiz distingue dos principales ver-
tientes en dicho problema: el estructural y el estilistico: w3
decir, el lugar que el fendmeno o‘:upa dentre del sistema y
las posibilidades ‘q‘ue el hablante puede desarrollar.

Con respecto al principic estructural, sefiala que ser es
un verbo ‘enteramente gramaticalizado cuya funcién atributiva
es sefialar la mera relacién, aportando la idea verbal a la

' frase atributiva pura. Mediante &}, se corunica una especie

de irdenu'dad entre sujeto y atributo. Estar indica la permanen-
cia en lo atribuido, entendiendo por permanencia una duracidn
indefinida: no supone una cierta 1dentidad, sino exclusivamente
la posesion de lo atribufdo. El principio estilistico es el si~
guiente: "Ser atribuye lo que el individue concibe come no sus-
ceptible de cambie. Estar atribuye lo que ¢l individue concibe
como susceptible de cambio. Este principilo es subjetivo, repre-
senta la concepcién que el hablante se hace de la realidad a
cada momento. Lo susceptible de cambic se refiere, pues, o a
cambio de cualidad (blance - no blanco) o a cambio de grado
en la cualidad (blanco - menos blanco}. Esta mutabilidad sdlo
es concebible en la duracién. Ser sitda los fendmenos en la no
duracién, en la atemporalidad y, por tanto, en la tnmutabili-
dad, mientras que estar los sitda en la duracién o permanen—
cia, en la temporalidad y, por tanto, en la mutabilidad” (op.
cit., p. 36).

Las aportaciones que destaca Hett de la teorfa anterior son



aviervde el lugar que

sutive: b, haber reco-

nocido el valer =sencialmente

y ¢Y. haber

puntualizade el de camins

Despuds de haber planteade las conclusiones a las que fi-
nalmente llegaren en cuanto a o:ia <uesnidn, empezaremos a ver
cl punte de vista que Den Andrés Bello tiene al respecto; por-
gque deuna u:otra manera.todos los gramdticos espafoles se ba-
=an’ en sus fundamentos, ya sca para concordar o discordar con
ellos, o bien, para, -a partir de sus teorias,’ originar otras.

ne

Con respecto a . esto, Lcnz'dcclararz En mi curso de gramd-
1ica castellana he usado como: libreo fundamental la Gramdtica
castellana de Andrés. Bello, en la edicién anotada por R. J.
Cuervo. Esta obra es, sin duda. el cempendic mids completo v
mds concienzudo que existe respecto a la gramdtica moderna
de la lengua espafiola. Sin embargo. creer que las teorias que
Bello establecié en 1847 deben guardarse intactas en la enscfian-
za, es lo mismo que negar el progresco de la filologia castella-
na desde aquella época hasta hoy" (La cracién, § 5.).

No obstante, cuando se realiza un trabajo de lingiifstica
en la actralidad, dicha obra aldn es consultada.

Bello afirma, pues, que ser y estar son los verbos de mds
frecuente uso por lo cual sen también los que mds a menudo se

subentienden, sohre tedo el primeiro. A estos dos verbos los
l.)
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clasifica como verbos irregulares sueltos, "el primero —dice—
expresa cualidades esenciales y permanentes y el segundo,

‘ cualidades accidentales y transitorias. De aqui. la diferencia
entre, ser pdlido y estar pdlido; ser himeda una casa y es-
tar himeda; diferencia delicada, y, sin embargo de uso niver
sal y uniforme en todos los paises castellanos" (Gramdtica,

nota 1, §268.).

Se observa que Bello, indudablemente es partidaric de la
primera oposic1dn, y agrega ademds los términos esencial y
accidental.

Ademds del anterior autor, las gramdticas que estdn de

acuerdo con esla primera corriente so

La Real Academia que sc¢stienes a). Cuando el predica-
do es un-substantivo o un infinitivo, se ha de usar necesa-
riamente ¢l verbc ser; v. gr.: Juan ES PINTOR; eso no ES
VERDAD (...) b}, Cuande el predicado es un adjetive califica-
tivo v expresa una cualidad que concebimos como permanente
en el sujeto, empleamos también el verbo ser: v. gr.: el hielo
ES FR10; (...). Por el contrario, si la cualidad significada
por el adjetivo conviene al sujeto no de un modo permanente,
sine transitoric y accidental, empleamos el verbe estar; v.

el agua ESTA FRIA; (...). Por esto no podemos decir el

hielo estd frio, porque esta cualidad ¢s propia del hielo y
permanente en él. c¢). También empleamos ser cuando el predi-

cado es un adjetivo determinalivo. un pronombre posesivo o un



_sustantivo’ con la preposicién de, siempre que esta locucién sea
equivalente a-un adjeti;/o o a una expresién en que mentalmen-
te supylimos un substantivo o un adjetivo; v. gr.: su alegria
es mucha (...} d). La misma distincién entre ser y estar se
observa cuando el predicado es una locucién adverbial o un
adverbio de modo usado en substitucién de un adjetivo califica
tivo ya conocido o que se deduce del contexto; v. gr.: descon-

fiarme ES EN VANO (CALDERON, El mégico prodigioso, 111, 6);

soy TAN AS! (Quijote, 11, 7), donde la locucién en vano equi-
vale a inutil, y el adverbio asi a un adjetivo, décil, manso,
etc. Con el verbo estar, va es otra la significacién de los
mismios predicados; v. gr.: ah{ ESTAS en vanc: asi somos y

asi ESTAMOS" (Gramdtica, Academia, § 196.).

Por su parte, Rafael Seco agrega que "la distincién entre
los copulativos ser y estar no radica solamente en el sentido
de permanencia o accidentalidad que cada uno de estos verbos
se atribuye a la cualidad predicada; en este hombre estd --
muerto, la cualidad de muerto es bien permanente, y sin em-
bargo se usa estar. Este verbo indica una cualidad considera-
da ccmo resultante de algo que le ha ocurndo al sujeto, mien-
tras que ser considera la cualidad en su transcurrir. Véase
la diferencia que hay entre Juan estd muy alto y Juan es muy
alto: en el primer ejemplo la estatura de Juan es el resultado
que observamos de un crecimiento: en el segundo no ha habido

tal observacidén; sino que sdlo se hace constar esa cualidad en



su permanen‘cia" {Manual, p. 133}.

Por otro lado, Gilt y Gaya opina = que la explicacidn .que
dan las gramdticas mds autorizadas sobre p&rman‘en'te/rransxto—
rio, no.es equivocada pero si insuficiente, ya que no se pe%ci»
ben c¢laramente 105‘ limites entre 1o uno y'lo olro:,Lenz coinci-
de,co‘n esto al‘ decir: "La diferencia entre las cualidades real-
mente esenciales y 1ds mds o menos acciderﬁales,‘ es gradual,
e insgﬁsible en ciertos casos, e igualmente puede desaparecer
por-complete la diferencia entre la cualidad poco duradera y
la absolitamente pasajera: el fendmeno. En efecto, la expre~
s5ion lingiistica vacila con frecuencia. 5i digo ’el drhol estd
florido en la primavera', o ‘el drbol tiene floves', o ‘el dr-
bol florece’, la representacién total que analize es la nusma,
aunque en el priner casc nhablo de ura cualidad {el participio
adjetivol; en el segundo uso una férmula transitiva y conside~
ro las flores como algo que posee el drbel, y en el tercer ca-
50 uso un verbo neutro y considero la cuahdad come un fenéd-
meno. (...). Ademds hay otra raczdn para confundir cualidad
y fendmeno. Desde el momentio en que s¢ habla de una cualidad
con respecte a cierto tiempe pasade o future, la cualidad se
transforma en accidente pasajero” {(La oracién, § 26.1,

Gilt y Gaya aclara que esta oposicién permanente/transi-
torto, “sirve para los casos mds claros (ser guapa y estar
guapal; es alge forzada para distinguir entre ser alto y es-

tar alto aplicade a un joven; y es absolutamente contradicto~



ria cuando tratamos de darnos cuenta de por qué ciertas cua-

“lidades tan permanentes como las representadas por los adjeti-

{.vos vivo y muertoc se atribuyen precisamente con estar y no con

ser" (Sintaxis, §4!-'.).

Es evidente que Seco, Lenz y Gili y Gaya no. aceptan to-
talmente —sdlo en parte— esta oposicidén, pues coinciden en
que resulta insuficiente e inadecuada en algunos casos, como
por ejemplo. el de los adjetivos ''vivo, muerto” que es el caso
mds convincente, y guce fuc el argumentado por Ruiz Navas con
el cual concuerdan, ademds de que cada escritor presenta al-
gunas’ otras variantes. Por lo cual estamos también de acuerdo,
en que esta oposicidn no es totaimente vdlida.

Excluyendo las gramdticas de la Real Academia y la de
Andrés Bello, que se adhteren totalmente a la primera oposi-
cién y por lo cual ya no hacen alusién a las otras oposicio-
nes, citaremos a continuacién las opiniones de las otras gra-
mdticas sobre el valor de ser y estar en estas oraciones atri-
butivas.

Rodolfo Lenz opina que la diferencia cnire ser y estdr
varfa, porque la psicologia étnica también varfa. "Lo vemos
muy bien si comparamos el espafiol con el francés o el italia-
no, respectc a la delicada diferencia entre la cualidad dura-
dera atribuida por medio del verbe ser, y la pasajera, atri-

buida por medio del verbo estar que se ha fornmdo en la Peninsula
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Ibérica ‘en época neolatina, mientras en las otras dos lenguas

esse y stare se han confundido en la idea™ {(La oracién § 26.).

Lo anterior se refiere a la naturaleza de la cualidad expresa-
~da por dichos verbos. En cuanto al valor semdntico de ser y
_estar, Lenz afirma que son verbos vacios. Y por lo que se re-
fiere a su valor temporal, asevera que ser es i1mperfectivo o
permanente y estar es perfective o desinente; con respecto a
esto, opina: "Mientras mds el verbo ser se restringe al uso
“imperfectivo' o “plermaneme". que sdlo es adecuado para ex-
presar atributos esenciales, duraderos, menos se presta para
indicar la accién mementdnea del presente y del imperfecto de
un verbc desinente ¢ perfectivo. La casa es edificada por mi;
El nifio llora porque es lavado por su madre, son frases con-
trarias al uso corriente; se admite, sin embargo, la forma pa-
ra expresar acciones repetidas, acostumbradas: Las cartas son
distribuidas por la mafiana, aunque, también en este caso,
es preferible 'se distribuyen’.

Con el auxiliar estar, que introduce atributos pasajeros
y tiene cardcter perfectivo, se puede usar el participio de
verbos desinentes en todos los tiempos: lLa casa estd termina-
da expresa el resultado presente de la accidén concluida, con
mayor énfasie que La casa ha sido terminada, lo mismo que
lo hace la construccion Tengo escritas cuatro cartas, en com-

paracién con He escrito cuatve cartas’ (lbid, § 258.).

Rafacl Seco, por su parte, estd de acuerdo tanto con la



primera como con 1a tercera ¢posicion incialmente planteadas, es de
cir, que para ¢l la distincién entre estes dos verbos —ser ¥y
estar— no soélo consiste en la oposicidn permanente/transitorio,
sino también en que ser expresa la cualidad en su transcurrir.
mientras que estar indica una cualidad considerada come un
cambio que le ha ocurrido al 5ujem.19

Gili y Gaya es uno de los grandticos que amplfa un noco
mds la explicacidn sobre la diferencia entre el empleo de uno
u otro verbo. Perc es importante notar, que no se adhiere a
una sola corriente, sino que acepta varias oposiciones. Y reco-
mienda a los hablantes extranjeros, sobre tode a los de
la lengua inglesa, qué verbo utilizar en determinade momente.

En lo particular, observamos que de las siete corrienies
expuestas al principio de esi2 inciso, acepta cuatro de ellas,

De la primera opesicién, afirma que no es equivecada
pero si insuficiente, porque no se nerciben claramente los 1{-
mites entre lo permancnie y lc  transiterio.

Con las que si se adhiere totalmente, es con la tercera
y cuarta de la primera teoria y la primera de la sequnda tec
ria,

Sobre estd ltina afirma que: "Hanssen dio ua veso im-
portante hacia la comprensién clara del problema al sefalar

el cardctler imperfective de las frases con ser y el perfective

de las construidas con " o{Sintaxis, § 44.)

ar

19 Véase la cita sobre ento en lds pp. 18 y 19,



Las siguientes citas, confirman la inclinacién de Gili y
Gaya por las otras dos oposiciones, asi como por la citada
anteriormente.

Este autor, opina que una cualidad puede ser mirada
desde dos puntes de vista: y dice: "podemos enunciarla en si
misma y dtribuirla a un sujeto, sin atender al origen o pro-
cedencia de la cualidad, o podemos considerarla como el resul-
tado de una accidén, transformacidén o cambio, que sabemos o
suponemos que ha tenide, o tiene o tendrd lugar: Una ldmpara
encendida o apagada se relaciona con los actos de encenderla
o apagarla. En el primer caso la cualidad nos interesa sdlo
en su duracién o permanencia, es imperfectiva: Este jarrc es
blanco. En el segundo la percibimos como resultante de una
transformacién consumada o perfecta; Zste jarro estd roto; la
transformacién puede ser real o simplemente supuesta sin que
se haya producido. (...} Para los extranjeros puede servir de
gufa la siguiente norma: Usamos en espafiol estar cuando pen-
samos que la cualidad es resultado de uds devenir, un werden
o un become, veal o supuesto. {(...) Ejemplos de cambio real
o supuesto en ¢l pasadeo: estar voto, intacto, maduro, hermosc,
muerto. En el presente: estar cayendo, lloviendo, entrando.
En el futuro: estar por ver, per barrer, sin venir, para en-
trar. Ser alegre, triste, melancdlice, risuefio, se refiere al
cardcter de una persona: con estar significarian una alteracién

que deviene. Con los participios de verbos perfectivos es mds
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frecuente estar, porque se sienten mds proximos a la accién
verbal que los produce: estar herido, fastidiado, cansado,
escrito. Con ser, los participios de los verbos imperfectivos
toman sentido pasivo: ser querido, aborrecido, estimado.

Ahora bien: para saber s1 se ha producido o no la ac-
cién o cambio, nos valemos generalmenie de la experiencia.
Veo que un nifio ha crecide y digo que estd alto; pruebo el
café y digo que estd frio. Es decir, emplearemos estar en los
juicios que dependen inmediatamente de nuestra experiencia.
Para decir que la nieve es fria no necesito hacer la prueba;
es un juicio general que formule independientemente de mi
experiencia inmediata; pero para decir que aquella nieve es-
td fria necesito tocarla ahora. A las personas de lengua in-
glesa puede servirles la signiente regla: Cuando los verbos
to feel o to look pueden sustituir a to be, debe emplearse
estar en espafiol. Ejemplos: Este traje esta (looks) sucio,
limpio, arrugado, etc. El café estd (feels) dulce, caliente,
etc. La experiencia realizada introduce sentido perfectivo a
la cualidad que 2nunciamos. Ejemplos: lo toqué y vi que esta-

ba vivo (looking); la fruta estaba sabrosa (feeling): la sala

estaba brillantisima {(looking). Los juicios no relacionados con
nuestra experiencia inmediata se expresan con ser: el agua es
transparente en general, pero el agua de este lago puede es-

tar transparente o turbia" (Ibid, § 46.).

Volvemos a hacer hincapié en que Gili y Gaya no se



o~

adhiere o una sola corriente, sino que acepta varios prin-
cipios y los engloba para explicar la distincidén entre ser y

« estar. Es de notar también que mientras Navas le niega vali-
dez a la oposicidn perfectivo/imperfectivo, Gili y Gaya sostie-
ne que ser es imperfectivo y estar perfectivo; aunque recono-
ce que: "La imperfeccién propia de los predicades con ser pue
de hallarse en conflicto con la perfeccidon del tiempo y neutra-
lizarse mds o menos. Es decir, que en los tiempos imperfectos
lo imperfectivo de ser se refuerza; en los perfectos, se debi-
lita. Asi resulta que en es, era, serd, serfa, sea, fuera o
fuese elegante, se siente plenamente la diferencia con estd,
estaba, estard, estaria, esté, estuviera o estuviese clegante.
(...} El grado en que este debilitamiento se produce depende
del significado del ajetivo y de circunstancias particulares de
cada expresion.

Asi resulta que en la pasiva con ser, la accién verbal
que el participio expresa se produce en el tiempo en que se
halla el verbo auxiliar: El jefe es, fue, serd respetado. Con
estar, la acciéon se da como terminaca y cumplida antes del
tiempo que indica el verbo auxiliar: cuando una averia ha
sido reparada {(antepresente), decimos que estd reparada
(presente), cuando habrd o haya sido reparada {(antefuturo),
decimos que estard reparada {futuro); es decir, estar repara-
da es el resultado de haber sido reparada. Esta corresponden-

cia demuestra con toda claridad el cardcter imperfectivo de



ser y el perfectivode estar, y hacer ver a este dltimo como re
sultado de un llegar a ser (devenir, werden, becomel” (lbid,

§ 47.).

El Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua espafiola

coincide casi totalmente con los planteamientos de Gili y Gaya
aunque ofrece algunas otras variantes. Al igual que Seco y el
autor antes citado, acepta la oposicién normal/cambio y agre-
ga: "La cualidad que predicamos con estar va inserta en una
circunstancia de tipo, lugar, causa, accién, etc., mientras
que con ser la sentimos como independiente de toda circunstan-
cia. Compdrense, por ejemplo, las expresiones: una persona es
o estd alegre, delgada, tuberculosa, soltera; el cielo es o es-
td azul; las telas son o estdn caras; los negocios son o estdn
dificiles, trabajosos, etc. Las circunstancias existen siempre
en la realidad objetiva, pero pueden ser atendidas o desaten-
didas por el hablante: en el primer caso emplearemos estar,
en el segundo, ser" (Esbozo, § 3.3.3. b) ). Esta gramdtica
hace hincapié en que la posicién del hablante es importante
al utilizar dichos verbos, la cita siguiente asi nos lo deja
ver: "b) Los adjetivos calificativos pueden construirse en ge-
general con ser o con estar; pero la vivencia que motiva una
u otra construccién es diferente. No se trata de la cualidad
objetiva del juicio; sino de la manera con que el hablante
concibe y enuncia la realidad en cada caso concreto” (lbid,

§ 3.3.3. b) ).
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Finalmente citaremos el siguiente pdrrafo de la misma
gramdtica, porque haremos algunas observaciones sobre él:
“For Gltimo, la cualidad intemporal que tiene por si mismo
el verbo ser y la temporal del verbo estar, presentan el pre-
dicado bien como indiferente a toda circunstancia, o bien co-
mo relacionado de algiun modo con una circunstancia temporal
u ocastonal; por ej.: El agua es transparente en general y
siempre, pero estd turbia ahora o en ocasién determinada. Pe-
ro la cualidad intemporal o temporal que ¢l verbo copulativo
comunica al predicado no depende sélo de su significade, sine
también del tiempo verbal perfecto o imperfecto con que se use
en cada caso. No hay duda, por ej., en percibir la diferencia
entre Esta sefiora es elegante y Esta sefiora estd clegante; pe-
ro si enunciamos el verbo en tiempo perfecto, se debilita o se
borra la diferencia: compdrense las expresiones Esta sefiora
fue {0 ha sido) elegante y estuvo (o ha estado) eclegante;
(...) Es decir, el tiempo imperfecto o perfecto en que se em-
plee favorece o neutraliza total o parcialmente el valor semdn-~
tica del verbo copulative. En estos casos, para resolver la
vacilacién, la lengua prefiere generalmente ser, dando mds
valor al aspecto perfectivo del tiempo empleado que a la sig-
nificacién intemporal o temporal del verbo copulativo” (1bid,

§ 3.3.3. ¢) ).

En la cita anterior observamos que de alguna manera

esta gramdtica también acepta la oposicion definitorio/durati~
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vo, en la cual ser es independiente del tiempo.y el espacio,
mientras que el uso de estar lo relacionan de algin modo con
el espacio y el tiempo o las circunstancias que lo rodeen.

También notamos que los ejemplos 'El agua es transpa-
rente', 'El agua estd turbia ahora', que presenta Gili y Ga-
ya para explicar la oposicién concepto/percepcidén, son los
mismos que utiliza el Esbozo para ejemplificar la oposicién in-
temporal/temporal; ademds, aclara que la intemporalidad o la
temporalidad que comunican los verbos copulativos a los predi
cados no dependen sdlo de le anterior, sine también del tiem-
po verbal imperfecto/perfecto con gque se empleen en cada caso,
y afade que esto favorece o neutraliza total o parcialmente !
valor semdntico de los verbos copulativos, con lo cual concuer-
da con Gili y Gaya.

Los gramdticos Alcina y Blecua afirman que a pesar de
que las construcciones con ser y estar son muy frecuentes, no
siempre son fdciles de describir y clasificar porgue nuestra
lengua ofrece deslizamientos de significado de la construccion.
Esto nos lleva a preguntarnos, ;es una verdadera gramdtica
descriptiva la que da una explicacién como ésta?

Cen respecto al valor semdntico de ser en las oraciones
atributivas, lo plantean como un verbo vacio y muchas veces
como mero temporalizador de la cualidad.

"

Estos autores opinan que: (B} El verbo ser temporali-

za igualmente (C) un nombre que funciona como sujeto y el
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adjetivo o participio que lo califica, {d) un nombre y otro
introducido por la preposicién de que le completa para in-
dicar la materia de que esti fabricado, el origen, la perso-
na o cosa que lo posee o a quien pertenece, el valor, edad,
precio, peso, etc., y (e} un nombre y un nuneral o cuantita-
tivo que lo determina.

El verbo estar no puede introducir ningin sustantivo a
menos que utilice la preposicion de(Estd de alcalde), con lo
que toma un significado distinto y bien definido subrayando
la provisicnnlidad del cargo, empleo, etc., frente a ser, que
clasifica” (Gramdtica,§ 7.4.4.1.).

La anterior gramdtica también acepta, al igual que el
Esbozo, la oposicién definitorio/durativo, aunque éste ultimo
utilice’ los términos interporal/temporal para referirse a la
misma oposicidn.

La siguiente cita confirma lo expuesto anteriormente. Di-
cha cita se refiere a los sintagmas "El nifio es bueno”, "El
nifio estd bueno". En estas oraciones: ";:‘omo ha notado Bouzet,
el verbo ser marca la existencia absoluta sin fronteras tempo-
rales, mientras estar expresa una manera de ser relativa den-
tro de las coordenadas de tiempo y espacio” (lbid, § 7.4.4.1.
(B) ).

Antonio Quilis y César Herndndez, concuerdan casi total-
mente con la postura de los autores antes tratados.

Para empezar, también opinan que 'estar, debido a que



conserva en buena parte su significado estativo, no admite co
mo atributos a sustantives (salvo que sean valorativos con ca
rdcter adjetivo: Este chico estd pez), ni a pronombres, adje-~
tivos determinativos, infinitives, ni nexus.

Ser admite atributos adjetivos de cualquier clase, nomi-
nales, pronominales, verbales, adverbiales y nexus. Estar ca-
si sbélo acepta atributos adjetivos cualitatives o valorativoes,
adverbios de la misma clase {;Cémo estds?} y nominales prepo
sitivos {Estds en ayunas). Ejemplos: ;Este muchacho es asi o
estd as{?" {Curso, p. 217}.

La opinién concreta sobre la distincion de estos dos ver
bos que tienen estos dos autores es: " —ser es5 un verbo que
casi solo expresa la existencia y sus formas; —estar, partien
do de una significacidn originaria de 'situacién firme' ha pa-
sado al significado de situacién temporal.

De aqui podemos deducir la base que los diferencia; que
estar es un verbo de significado concreto, marcado por lo cir
cunstancial, por la temporalidad, mientras que ser, es un ver
bo, como bien sefialé Navas Ruiz, de lo atemporal, mds abstrac
to y susceptible de lo definitorio por esa misma abstraccidn.
Como consecuencia de esta nota que los diferencia podemos de-
cir que ser es un verbo iddéneo para significar lo inmutable,
méds gramaticalizado que estar, mientras éste es el verbo del
predicado de mutacién” {(Ibid, p. 218).

Analizando las tres dltimas lineas de esta cita, observa-
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mos que de alguns manera Quilis y Herndndez aceptan la opo-
sicién normal/cambio, ya que indican que ser es un verbo
ideal para significar lo inmutable, mientras que estar signifi-
ca lo contrario, es decir, lo que s{ cambia. Siendo asi, con-
cuerdan entonces con Seco, Gili y Gaya y el Esbozo de la Real
Academia.

Por otro lsdo, es evidente que la gramdtica de estos dos
autores, junto con las dos gramadticas antes analizadas a ésta,
cstd de acuerdo con la oposicién definitorio/durativo. Ademds,
hacemos hincapié en que estos tres ultimos tratados precisan
claramente el papel del verbo ser. ya gue el planteamiento
que le dan en la tesis inicialmente citada es un poco vago.
En cambio, sobre el papel de estar, si coinciden totalmente.

Notamos también que de todas las gramdticas estudiadas
en este trabajo, sélo esta Gltima menciona a Navas Ruiz para
apoyatr lo que dicho gramdtico habia sefialado con respecto a
las diferencias entre estos verbos. De tal manera que la con-
clusién a la que llegaron es que el verbo ser tiene fundamen-
talmente un cardcter concreto, ademds de estar sometido al
tiempo y a las circunstancias.

Después de comparar las opiniones de las diferentes gra-
mdticas aqul analizadas con las expuestas en la tesis citada
al principio de este inciso, llegames a la conclusidn de que
no existe hasta el momento un planteamiento objetivo y unifica-

do, ya que las reglas basadas en las oposiciones entre: perma-



nente/transitorio, inherente/accidental y las otras, tienen indu
dablemente una utilidad prdctica, pero limitada y se prestan

a interminables discusiones sobre el sentido con que deben en-
tenderse los términos de cada oposicidén. Y las reglas que con
este fin ofrecen las gramdticas, especialmente si estdn destina-
das a extranjeros, no pasan de ser guias generales, mds o
menos acertadas y eficaces, que necesitan a menudo ser glosa-
das cuando se aplican a los casos particulares del habla

oral y escrita.

Y ya para concluir con este aspecto, sélo queremes seha-
lar que unicamente las tres ultimas gramdticas aqui citadas
coinciden de alguna manera con :la opinién que tiene Navas
Ruiz sobre este problema.

Por nuestra parte creemos que, a fin de cuentas, el
plantecamiento de este autor si no es el mds objetivo cuando
menos es el mds concreto.

El otro tema que desarrolla Denise Hett Chauvet en su tesis, citada ante—
riormente, es la de los adjetivos que cambian de significado
dependiendo de si los acompaiia el verbo ser o el verbo estar.

Pero antes de presentar lo que dicha tesis plantea, re-
visaremos lo que sobre este punto nos dicen las gramdticas
que en este trabajo manejamos.

Efectivamente, varias de estas gramdticas aceptan que
algunos atributos, segln se construyan con uno o con otro

verbo, cambian de significado.



Rodolfo Lenz opina que la diferencia de significado que
.se observa en algunos adjetivos, dependiendo del verbo que
: se utilice (ser o estar), es solo una particularidad de nuestra
‘ lengua que no encontramos en todos los idiomas.

Sobre este tema, Alcina y Blecua citan las siguientes
construcciones: Una persona es negra/estd negra; El asunto es
verde/estd verde; El libro es viejo/estd viejo; Una persona es
blanca/ estd blanca;: Una persona es lista/ estd lista; etc.

El Esbozo de una nueva gramdtica, Gili y Gaya y Qui-

: . ; . . 20
lis y Herndndez presentan los siguientes ejemplos  :

Ser bueno (de cardcter o Estar buen021(sano)
cualidad moral) malc (enfermo)
malo  (id.) vivo (gozar de
vivo (rdpido, inteligente) salud)
listo  (inteligente, agudo) listo (preparado,
fresco (despreocupado, cinico) dispuesto)
negro (cualidad fisica) fresco {con ironia
(en {si1tua-
cién difi-
cil))
negro (sentido
traslati-
cio: enfa-
dado, ner-
vioso).

Y ahora sf, pasamos a comentar lo que se nos plantea

20 Los presentamos conjuntamente porque se refieren a los mismos
adjetivos.

21 Quilis y Herndndez afaden que ademids de cualidad fisica de sa-
lud, indica: (popularmente exclamativo), “enfadado" (culinario),
“'sabroso", {en femenino, vulgar, matiz peyorative!}, "atractiva
fisicamente".
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en la ya mencionada tesis.

Para empezar, se sefiala que los factores que provocan
el cambio de significado son dos bdsicamerte: el verbo y el
sujeto; Hett aclara que el primero, es sin lugar a dudas, mds
importante que el segundo, ya que gracias a &1 les adjeti-
vos desarrollan una u otra significacién; o sea, es el que
permite el desdoblamiento semdntico de los adjetivos. No obs-
tante, afirma que el sujeto e¢s casi tan importante como el
verbo, porque en la mayoria de los casos, cuando sujeto y
verbo actian combinados, la alternancia ser/estar sdlo se
vuelve significativa en la medida en que lleva un sujeto ade
cuado. Es decir, que los verbos ser y estar, por su diferente
valor, permiten el desdoblamiento semdntico, pero este desdo-
blamiento, cuando ambos factores actian en combinacidn uno
con otro, s6lo tiene validez efectiva ante determinados suje-
tos. Pero reafirma que “es el sujeto quien, en definitiva,
permite que se establezca la opesicidn ser/estar. En estos ca-
sos, la accién de ambos es reciproca: el sujeto, por s{ solo,
ne puede variar en nada el significado del adjetivo y el ver-

bo puede hacerlo pero solamente con el o los sujetos adecua~

dos; son interdependientes el uno del otro. ..} Existen otros
casos, como veremos mas adelante, en que sélo el verbo es sig-
nificative, no asi{ el sujeto. Se trata de adjetivos que cambian
de significade por el solo hecho de ir atribuidos con ser o con

estar, sin importar el sujeto a que se aplique. (...} También

existen ciertos casos en los que tnicamente el sujeto actla co~
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mo factor de cambio. Se trata de adjetivos que se atribuyen
con ambos verbos y cuyo significade cambia segin el sujeto
al que se aplican. Sin embargo nosotros estudiamos aquelios
adjetivos en los que el factor de cambio es bdsicamente el
verbo y, por esta razdn, hemeos descartado los adjetivos cuyos
diversos significados se distinguen solamente por el sujeto al
que se aphcan“zz.

Por nuestra parte observamos que, efectivamente, el suje-
to es de gran importancia en muchos casos para que se pueda
dar o no el cambio de significado de los adjetivos. Por ejem-
plo, se nos dice que ser listo significa ser inteligente, astuto,
Y estar listo significa estar preparado para algo. Esta ex-
plicacién es vdlida pero sélo en parte, ya que nunca podremos
decir "la comida es lista” o "las maletas son listas”. Esto se
hace mds evidente si tomamos un adjetivo como fresco en el que,
con determinados sujetos, la alternancia ser/estar no es signi-
ficativa. Se dice que ser fresco es ser despreocupado, cinico,
y estar fresco, estar en situacion diffcil. Sin embargo, pode-
mos decir indistintamente: 'tu casa es o estd fresca” o 'esta
brisa es o estd muy fresca”. Es notorio pues, que debido al
sujeto no hubo tal cambio; en estos casos, el sujeto es de su-
ma importancia.

No obstante la gran importancia que le dan al sujeto co-

22 Obra cit., pp. 54-55.
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mo factor de cambio en esta tesis, la autorma lo excluye de su estudio
y solamente se abocan a los adjetivos en los que el factor de
cambio es bdsicamente el verbo.

Sobre este factor dice: “Los verbos ser y estar, por su
distinto valor, son capaces de alterar el significado de los
atributos que .introducen. La mayorfa de las veces sdlo compor-
tan un cambio en el modo de ver la cualidad pero, otras ve-
ces, la alternancia de los verbos provoca una alteracién en
el significade de los adjetivos. Esto iltimo se advierte con
frecuencia en dos casos: en los atributos que, por su natura-
leza, deben ser introducidos con estar y no obstante, se intro-
ducen con ser algunas veces"za.

Segun la investigacién de esta tesis, existen en nuestra
lengua 163 adjetivosz4 que cambian de significado dependien-
do del verbo al que acompafien.

Citaremos a continuacién, la mayor parte de las conclu-
siones a las que llegaron:

"a). Realmente los adjetivos que desarrollan una doble
significacién gracias a los verbos ser y estar son
mds numerosos de los que generalmente citan los es-

tudios especializados.

23 Ipid., p. 55.
24 1bid., pp. 245-248.
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b). La importancia del sujeto en la determinacién de
cada uno de los significados es definitiva en la
gran mayoria de los casos.

c). Los verbos ser y estar, por su diferente valor, son
perfectamente capaces de alterar el significado y, en
muchos casos, la funcién del atributo que introducen.

d)

Comparada con la mayor codificacién de la lengua
escrita, la lengua hablada posee una mayor flexibi-
lidad y es, por esto, un medio propicio para que se
produzcan cambios en la lengua, sin que esto quiera
decir que sea el uUnico medio en donde tales cambios
ocurren.

e). Los adjetivos estudiados denotan con preferencia cua~
lidades morales y cualidades fisicas, con un predo-
minio de las primeras sobre las segundas.

h). De 253 expresiones con cambio de significado encon-
tradas, 76, es decir, un 30.0%, no aparecen consig-
nadas en el DRAE. Son expresiones propias del espa-

fiol mexicano”, 22

Aunque este estudio muestra la existencia de un gran nd-
mero de adjetivos que cambian de significado, la mayoria de
las gramdticas existentes en nuestra lengua, siempre aluden

a los mismos adjetivos, con alguna que otra variante, pero

bdasicamente son los mismos. Con excepcién de algunos autores

25 Ibid., pp. 220-221.
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que. dan una lista mds detallada, el resto se limita a enume-

rar unos cuantos sin profundizar mds en este tema.

2.1.4. Los verbos ser y estar en funcidén predicativa

Otra de las funciones de los verbos ser y estar es for-
mar oraciones predicativas, que se diferencian de las oracio-
nes atributivas por la sencilla razén, de que en las primeras,
estos dos verbos adquieren un significado concreto y no la
pura relacién sujeto-predicado que tienen en la segunda; aun-
que cormo bien lo sefialan varios gramdticos, en éstas también
marcan el aspecto temporal.

Andrés Bello por ejemplo, dice que no hay verbos de
mds frecuente uso que ser y estar, por cuyo medio se signi-
fica la existencia directamente. Sobre esto comenta: "Es nota-
ble en el verbo ser la significacién de la existencia absoluta,
que propiamente pertenece al Ser Supremo 'Yo soy el que soy’;
pero que se extiende a los otros seres, para significar el solo
hecho de la existencia: 'Los pocos sabios que en el mundo han
sido' (Fr. Luis de Ledén). Este uso de ser es enteramente des-
conocide en prosa, y apenas se encuentra en verso; pero tie-
nen analogfa con &l ciertas locuciones frecuentisimas en que
sirve de sujeto el enunciativo que: 'Es que no quiero’, 'Es

que no se trata de eso', 'Si no fuera que teme ser descubier-



10'', 'Sea que se le castigue o. que no'’ (Gramdtica, cap.
XLVI1, p. 289).

Pero reconoce también que ademds de ser y estar ya sea
en construccidén intransitiva o refleja, existen varios verbos
que significan existir.

Bello clasifica a ser y estar entre los verbos intransiti-
vos o neutros, que son aquellos que no llevan acusativo o so-
lo ciertos acusativos en circunstancias particulares.

Ademds, seflala que estos dos verbos forman también pro
posiciones llamadas impersonales, que a su vez pertenecen a
las proposiciones u oracicnes intransitivas. La cita siguiente
asi lo demuestra: "Hay otros verbos que siendo de suyo acti-
vos o neutros y conjugdndese por tedas las personas y ntdme-
ros, pasan al uso impersonal. Asi el temblor de tierra se ex-
presa por el verbo temblar, usado impersonalmente: ‘;No sen-
tis que tiembla?' Empléase del mismo modo ser y estar: "Es
temprano', 'Es tarde', ‘'Es de dia’, ‘'Estd nublado’ 'Estd to-

davia obscuro'" (lbid., § 339.).

Por dltimo, otra de las construcciones en la cual puede
intervenir el verbo ser en opinidén de este gramdtico, es en
las llamadas cuasi-reflejas. La sigutente cita confirma esto:
"El verbo ser, regularmente intransitivo, es de los que algu-
na vez se prestan a la construccidén cuasi-refleja de que esta-
mos tratando. Con etrase solian principiar los cuentos y con-

sejas, formula parodiada por Géngora en su romancillo: "Era-
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) : : Lo et 763
se una. vieja_de. cloriosa Iama'.» ¥ 'por'Quevedo.'en"él soneto

*Erase un hombre a’ una narlz pepado Me soy parece sig=

nificar: soy de nlo. soy Dor por ccndlcwn’ 'Mo-.,

chachas, dlgo que. vrqas. arto me soy

§33

(,Idem..'

(La ,CeleStina)

to es, harto'vle]a, me soy

Vs Claro que este

tlpo de construccmnes solo las encon!ra 105 en' obras llteranas

1de sxglos pasados.;fff

De todo esto se desprende que en: opmlon de Andres Be-=

1110, los verbos ser y-estar ‘en runcmn nredlcanva pueden par
ticipar ‘en const‘rucciones: intransitivas, impersonales y cua-
si;réfl;jas; en esta Gliima sélo lo ejemplifica con el verbo
ser. |

En la gramdtica de Rodelfo Lenz no encontramos mayores
datos sobre ser y estar en funcidn predicativa, mds que lu
siguiente afirmacién: "Verbos como ser y estar cbtienen su va-
lor sélo por el atributo predicative que se le .aﬁade, solos,
pueden Udnicamente usarse en el sentido enfdtico de existir, te-
ner realidad” (La oracién, § 27.b)).

Lenz, también alude a las construcciones de estar + ge-
rundio; sobre ésto dice: "El gerundio, combindndose con ver-
bos auxiliares de reposo (estar, quedar, permanecer, hallarse,
encontrarse, ctc.) La presenta como accidén que no se ha con-
cluido todavia, m se¢ va concluyendo rdpidamente, sino que se
presenta como un fendmeno que se esta desarrvollando y dura

algun tiempo” (ibid., § 256.).
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La Gramdtica de la Lengua Espafiola afirma que "a)

Cuando el verbo ser no es copulativo, conserva su significa-
. cién primitiva de existir, suceder o verificarse; v.gr: tal
sefiora no Es en el mundo (Quijote, II, 32); es decir, no
iexiste. no hay tal sefora, etc.; Eso Serd si ti lo quieres,
es decit, eso sucederd (o se verificard) si, etc. Y asi deci-~
mos: hoy Es la fiesta, etc. b} En la lengua antigua también
significé estar, acepcién  que conservé hasta en la lengua
cldsica; v, gr.: ;Por ventura, sefor caballero, sois enamora-

do?” (Gramdtica, Academia, § 199.).

Por lo que respecta al verbo estar, secfiala que habiendo
significado en su origen colocar, hallarse o estar de pie, lo
usamos en castellano corme verbo de estado, con la significa-
cién de hallarse o existir de cualquier manera, y necesita
de un vocable que junto con ¢l designe la manera de hallarse
o existir, es decir, el predicado que atribuimos al sujeto.

Observamos que esta gramdtica también coincide con Be-
llo al atribuirle a estos verbos el significado de existir; ade-
mds, también concuerdan en que el significado primitive de
ser era "estar sentado” y de estar “estar en pie”. Aunque en
la actualidad estas acepciones no se mantengan.

Hay que notar que dicha gramdtica no reduce el signifi-
cado de estos verbos a la existencia exclusivamente, sino que
es mds eldstica y permite otro significado tanto para uno co-

mo para el otro verbo.



Rafael Seco también admite que estos verbos no han per-~
dido enteramente su valor predicativo, que ain conservan en
expresiones como "Aqui fue la caida', "Pedro estaba en Ma-
drid”; se deduce que el significado gque les atribuye es "suce
der, ocurrir” y "hallarse o encontrarse' sucesivamente.

Gili y Gaya, por su parte, opina que a veces Ser reco-
bra su significado primitive de existir, tener lugar, suceder;
por ejemplo: "Eso serd si yo quiero” o "Los pocos sabios que
en el mundo han sido” De Fr. Luis de Ledn. También sefiala
que en cierta época, ser se empleaba para indicar situacidn
local en competencia con estar, por ejemplo, "mafiana seré con
tigo', claro que en la aciualidad, esto ya no es funcional.

En cuanfo a estar, dice que a veces mantiene su signi-
ficacidn originaria, de presencia o permanencia; por ejemplo,
"No estd". Sobre este verbo agrega que "ha heredado del la-
tin stare (estar de pie, mantenerse) su sentido local de situa
cidén o posicién, material o figurada: Madrid estd a diez grados;
Los valores ferroviarios estdn muy bajos; Estaba de pie, sen-
tado, arrodillado, etc. Este uso originario se ha ido consoli-
dando cada vez mds, aunque en textos antiguos se hallan ejem-
plos de ser para expresar situacién, como en las demds len-
guas romances" (Sintaxis, § 48.).

Sobre este mismo verbo, Gili y Gaya, al igual que Lenz
y Bello, hace alusidén a las construcciones formadas con es—

tar + gerundio. Asevera que se usan con gran frecuencia des-



de el “castellano“arcaico, y ‘concuerda con estos gramdticos al
decir que ‘el gerundio da a las frases verbales en que figura,
un sentido general dé accién durativa, cuyos matices dependen
de la 'naluraleza del verbo al que acompafian; por ejemplo,
con verbosi imperfectivos, el gerundio refuerza: la duracién que
él verbo mismo tiene; esto-es, entre "esé;ibo'; y "estoy escri-
biendo", hqyrrhay ;n‘zis diferenéi‘a 'que 'lav impresién general de
acci_tf)‘h’ nmébs_durar'd:e:ra que i)rpduce, la 'segunda; ’yréon verbos
pgrfe“cti\;oﬁ. :el gerundio introduce sentido reiterativo,. por cjem
plo, "el cazador dispara.la escopeta”, "el nific ha besz;do a

"

su madre", y "el cazador estd disparando su escopeta" o el
nifio ha estado besando a su madre". Resumiendo, tenemos Qque
estar + gerundio significa la suaple prolongacidén de la accidn
sin matices especiales. Estar es un verbe de estado, y cuando
va unide a otro verbo de la misina clase puede decirse que no
es auxiliar, sino que tiene su propio significado, por cjemplo:
Estd viviendo con sus padres, El nifo estd durmiende tranqui-
lamente.

El planteamienio del Esbozo de la Real Acadermia es el
mismo que el de la gramdtica de Gili y Gaya. Sélo afiade, vy
con esto ratifica le dicho por Andrés Bello, que "Ser y estar,
tanto en su uso predicative como en el copulative, admiten a
veces construcciones seudorreflejas, lo mismo que otros verbos
intransitivos (irse, morirse, etc.), por ej., en las férmulas

tradictonales con que empiezan los cuentos: Erase, o érase
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que se era: Erase un hombre a una nariz pegado (Quevedo).
bie' soy significa 'soy de mio, soy por naturaleza, por con-
;diciénr': Yo me soy hombre bacn’ﬁco; {...) con estar, el usc
seudorreflejo es algo mds frecuente: Te ‘estards en casa. todo
el ‘dia; A'la hora de descansar hicimos un alto y nos .deja-
ron estarnos en el suelo un rato y plaliéar (F.L. Urquizo,
Tropa: vieja., - IX)} '(Esbozo, § 3.3.4. d}.).

La unica diferencia que-.existe entre estas dos gramdti-
cas, es en el término cuasi-refleja que emplea Bello, y el seu
dorreflejas, utilizado por el Esbozo para referirse a las mis-
mas construcciones, ademds, mientras Bello sélo presenta ejem-
plos con el verbo ser como ya lo habfamos sefiatado en su mo-
mento, el Esbozo lo hace con amhes verbos.

Juan Alcina y José Manuel Blecua tratan el problema de
estos verbos de una manera mds amplia y concreta.

Para empezar, plantean sus inconfortidades sobre dife-
rentes aspectos que encuentran en las gramdticas. Entre ellas,
la carencia de una clasificacién detenida del verbo por su sig-
nificado. En opinién de estos autores, existe, pero es insufi-
ciente, Por ejemplo, los términos transitivo e intransitivo que
se emplean para indicar la capacidad designativa del verbo,
se han mostrado muy imprecisos. Otros como reflexivos y reci-
procos, segin expresen accién que sec cumple en el mismo suje-
to que la ejecuta o accidén que se intercambia entre los agen-

tes que constituyen el sujeto, también consideran como irrele-



vantes. para una clasificacién del vefbo por su significade y
.solo en parte interesantes para la descripcién de construccio-
jlnes de un mismo verbo. Incluso, el término de verbo imperso-
nal se refiere mds a una construccién especial de determina-
dos verbos que no admiten sujeto que a una especial clase de
significado.

Referente a esto, aseveran que: "Frente a estas incomple
tas clasificaciones que trataban de poner de relieve el signi-
ficado del verbo como un tode unido a su expresidn léxica, se
ha destacado también la posibilidad de clasificar atendiendo
a un aspecto de la significacién designado con el término de
modo de accidén, concepto gemelo al de aspecto con el que se

" le suele confundir y del que se distingue por no acudir & we-
dios morfolégicos gramaticales y estar contenido estrictamente

en el componente sémico del lexema" (Gramdtica, § 5.5.).

Pero a fin de cuentas, y a wpesar de sus inconformidades,
aceptan que dichos términos, clasificaciones, etc., son de in—
dudable utilidad por el momente, mientras no se planteen otros.

Entrando ya al aspecto que nos interesa, clasifican a
ser y estar dentro de los esquemas intransitivos, como todas
las gramdticas antes citadas. En ellas les atribuyen el signi-
ficado existencial fundamentalmente.

En esta funcién —predicativa— plantean las diferentes
construcciones cn las que intervienen ser y estar; por ejem-

plo, las proposiciones sujetivas, o sca, las que funcionan
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como sujete y que se construyen esencialmente con los siguien-
tes verbos:

"{a) Ser + atribute: Cuando se emplea el infinitivo, &ste
toma un cardcter impersonal que lo aproxima al nombre de
accidén., Con verbo personal va encabezado por que. Segun el
atributo, emplea indicativo o subjunuvo:.

en indicativo: Es cierto que he asistido a reuniones, y
es cierto tgualmente que he bordado el estandarte y otras
prendas para la defensa de la fe. También es verdad que les
he facilitado el dinere que pude (A. Palacio Valdés, Marta y
tlaria, 298); en subjuntivo: Verdad que maté en rifia al ne-
gro; es posible que estuviera yo un poco imprudente, lo cou-
fieso {].M. Salaverria, Martin Fierro, 134 ).

(c) Verbos intransttivos: De éstos son especialmente im-
portantes los seudoimperscnales como gustar, caber, convenir,
bastar, parecer, estar, resultar, importar, etc., que S¢ cons—
truyen con complemento indirecto. Por cjemplo, No estd de Dios
que emparentemos las dos familias (J. Benavente, Sefora Ama,
103)" (ibid., § 7.6.1. (A} ).

Otra de las participaciones de ser Unicamente, es con
los relativos que pueden situar 2 dicho verbo al principio o
bien entre el antecedente y el relative, o también, cuando el
clemento que se quiere destacar va al final dc la trase enla-
zando todo el enunciado con el antecedente destacade. Pueden

interventr todos los relativos segin la naturaleza sintdctica



del elemernto; destacado.. Por e_]emplo, de la ‘oracidn:

Mercedes ha entrcpado un- ramo de flores

"Ha sido Mercedes qu1en Ha entreaado un ramo de flo-

res”. Otros e]emplos con’ relatxvos son A menudo se compla-

cm en recmcarle que era a.su padre a quu.n debia sus ta-
ras fisicas .(M Dehbes, Atin es-de dla, 13): En estos momen-
tos de, 1n11m1ddd ‘es cuando comprendo de seguro que el amor

se f'ue (Gf VMari'inezVSierra. Tu eres la Paz, 76); Nos repi[ié,
con ‘rr;lich‘os santos, que aqui.es 'donde r.')eli'granrlos ojos, los

ofdos y la lengua de las religiosas (G. Mird, El Obispo Le-

proso,.-264) "(lbid.,.§ 8.4.3).

,OLra‘ ‘de-las construcciones en donde participa este ver-
bo, es en’las proposiciones finales o causales. La siguiente
cita asi lo confirma: "En una oracién que tenga una propo-
sicién final o causal, se puede destacar la causa o la fina-
lidad temporalizdndola mediante el verbo ser y destacando la
oracién principal por medio del si: 'vo greo que si el tiempo
sobra es porque, como es tan poce, no sabemos lo que hay
que hacer con ¢é1'{C. ]J. Cela, La Colmena, 135).

Con el relativo lo que que sustituye a un determinado
elemento oracional, se destaca el resto del enunciado. El
elemento sustituido se introduce por medio del verbo ser
(tenpo prisa; Lo que tengo es prisa)” tldem, § 8.4.3.).

Admiten también que estos verbos, participan en las



»conslrucciones' impersonales: Es de dia, Es verane, Ers tem-
prano; con.estar, el clemento temporal es introducide por
%la prcpéSicién én: Estamos en agosto, y afirman que dicho
verbo no admite adverbics temporales.

‘ También indl’caﬁ que cuando el sujeto es un aconteci-
miento, fiesta,-etc.. el ver ser introduce locativos de tiem-
ipb o’ de Iugar: por ejemplo: La fiesta es hoy; El baile es
“en mi césa. Con ‘cualquier .otro tipo de sujeto se emplea uni
camentle estar: La casa estd aqui, La carpeta estd en casa.
Con_esle mismo verbo, los elementos prepositivos pueden ser
" nombres animados que expresan compafifa: Estd con su pa-
dre; con las preposiciones conira y por, expresa el estado
favorable o desfavorable respecto al nombre que introduce:
Estd contra todo; con las preposiciones a, con, de, en, pa-
ra, segin y sin, scguidas de nombres sustantivoes o con ad-
jetivos, introduce formaciones modales y locuciones adverbia-
les de modo: £stda sin dinero; Estd a gatas; y también pue-
den introducir adverbios de mecdo, como bien, mal. En cam-
bio, el verbo ser con estos adverbios prepositivos, sélo mar-
ca una simple temporalizacidn y adquiere su valor origina-
rio de construccion intransitiva,

Por iltimo, Antonio Quilis y César Herndndez, como to-

dos los autores aqui consultados, admiten también que estos
dos verbos pueden formar oraciones intransitivas, pero en

éstas, les asignan sdélo un significado estativo: Estd en ca-
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sa; . Fueaqui; a‘difefencia dé ios otros gramaticos que 51 les
atribuyen, por.lo general,. el sig'niﬁcado existencial,

‘ Resumiendo este inciso, tenemos que la mayoria de las
gramdticas que en este trabajo presentamos, coinciden en
sefialar que estos dos verbos, cuando funcionan como predica-
do verbal,tienen un significado existencial fundamentalmente,
y otros significades como: verificarse o llevarse a cabo y
encontrarse o hallarse respectivamente. En lo particular,
observamos que en la actualidad ser y estar se utilizan
mds con las iltimas acepciones, que con la de existir exclu
sivamente.

También coinciden en que en esta funcidn, estos ver-
bos estdn clasificados entre los verbos intransitivos y for-
man construcciones intransitivas, impersonales, cuasirrefle-
jas, y por ultimo, construcciones enfdticas, por ejemplo:
'Es que tengo prisa’'. Estas construcciones sélo se dan con
el verbo ser, como lo sefialan Alcina y Blecua, que induda-

blemente son los que mds luz aportan en este aspecto.

2.1.5. Ser y estar como verbos auxiliares.
La tercera y ultima funcidén de ser y estar, es en las
construcciones de voz pasiva como verbos auxiliares.
Las oraciones pasivas son las construcciones inversas

a las oraciones activas; es decir, mientras la oracidén acti-

72



va se forma de: sujeto. + voz verbal activa + objeto, la ora
cidn pasiva se compone de: sujeto pasivo + voz verbal pasiva
+ complemento agente; y dentro de esta Gltima, es en donde
participan los verbos antes mencionados.

Con respecto a estas construcciones de voz pasiva, la
mayoria de los gramaticos aqui estudiados sostienen concre~
tamente que en el espaiiol casi no se utilizan porque no tie-
nen una funcién importante.

Rafael Seco, por ejemplo, opina que la oracién activa
y la oracidén pasiva no son mds que el anverso y el rever-
so de una misma forma de expresidn, ya que en ambas exis
ten los mismos elementos, pero dispuestos en orden inverso,
por ejemplo, "El labrador esparce la semilla” y "La semilla
es esparcida por el labrador”. Efectivamente, es evidente
que ambas oraciones expresan lo mismo, sdlo que en la pri-
mera, el sujeto actia o ejecuta la accién, y debido a eso
se le llama oracién de voz activa, en cambio, en la segun-
da, el sujeto recibe la accién pasivamente y por ello se le
asigna el término de oracién pasiva.26

Seco es uno de los muchos escritores que afirma: "la
voz pasiva no se emplea mucho en espafiol; el habla familiar

no la utiliza jamas, y en la expresidon literaria o culta es-

26 Realmente, ésta es la principal diferencia entre ambas es-
tructuras.
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1d. sometide su uso a ciertas limitaciones. La-prensza, con
sus traducciones serviles del inglés, es la que mds contri~

buye hov a su conservacion y difusién®" (Manual § 182.). 4

esto afiade que la voz pasiva refleja es en espaiiol ﬁuchn‘
mds frecuente que la formada con el verbo ser, que, per @
parte, es una construccién prdcticamente rara; por ejemplin,
en vez de decir "la carta fue recibida oportunamente”, se
dice "La carta se recibid oporiunamente”; la ultima oracién
se construye con un verbo en voz activa apoyado por el
nombre reflexivo se que juega un papel sumamente imporiinie
en estas construcciones.

Gili y Gaya es otro de los gramdticos que opina que
la relacién légica entre sujeto y complemente no se modiiica
porque la oracién con que se exprese sea activa o pasiva:

y asegura que el uso de la construccién pasiva estd muy
limitado en espafiol, ya que éste tiene marcada preferencia
por la construccién activa.

Sobre esto, asevera: "Ademd: de esta repugnancia je-
neral al usc de la pasiva, se producen numerosas interfe-
rencias expresivas con el significado del verbe ser copulati
vo y con las oraciones llamadas de pasiva refleja e imperso
nales, las cuales hacen retroceder de dia en dia el empleo
de la pasiva con ser” (Sintaxts, § 101.).

Existen varios gramdticos que confunden la oractén pa

siva con la atributiva. Sefialan por ejemplo que entre ‘esia
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v-'esta mujer es admirada’ noe existe nin

cia gramatical. Cuande se quicre expiesar el

ente v se dice e<ta mujer-es admirada por. todos,

afiadido al predicado un. complemento, como se na-
Priatst Jdijésemos esta mujer es her‘mosa paratedes, 0 .es hper
mosa por .sus virtudes; o es admlrada entre :sus conocidos;
el valor t"ncmna\ del elemento smtacnco ‘afadido serd el

misme,. Por consmuienlc. 1a5 oractones pasxvas exprcsan cua

lidades ‘del su]eto con cl verbo copulanvo ser, y se hallan
asimiladas ‘a, las atributivas.

: Porlj" nv.;restir'a» pa’r!e', diferimos con la posicién de estos
graméticoé één ‘r‘espcclo a su afirmacién de que la oracién
pasiva es simplemente una oracién atributiva. Analizando
las oracicnes que se presentan nos damos cuenta de que
mientras en la oracidén 'esta mujer es hermosa’ sdlo se le
std atribuyendo una cualidad al sujeto v el verbe ser \ni-
camente sirve de cépula o puente para enlazar dos elementos
sujeto-predicativo: en la oracidn ‘esta mujer es admirada’
se le agregue ¢ no el agente ablative, captamos otro signifi-
cado, es decir, se observa que el sujeto 'esta mujer’ estd
recibiende pasivamente una accién -admirar- realizada por
un complemento agente, que aunque estd omitido, existe. En
esta iltima construccién el participio no pierde su cardcter
verbal. En cambio la primera de ninguna imanera indica ac-

c16n, sino cualidad. Por lo tanto, si existe la diferencia
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entre estas dos construcciones.

Parece ser que esia confusidén entre. perifrasis ﬂe par
.licipio y ‘oraciones atributivas, se debe, tal vez, a la simi-
litud formal que existe enire estas oraciones, aunque esto
no es argumento vdlido para justificar dicha confusién.

Finalmente citaremos las siguientes palabras de Navas
‘Ruiz que aclaran y precisan el aspecto que nos ocupa: 'La
bpredicacién indica un proceso o estade del sujeto, pero ex-

terno e independiente de su modalidad o manera de ser; la

atribucidn indica un proceso o estado del sujeto que se re-

fiere a la naturaleza intima del mismo, que le afecta en

sus notas constitutivas y caracteristicas. La predicacidn ex-

presa acciones del sujeto; la atribucidn, cualidades” (Estu -
dio... p. 44).

Creemos que con esto, queda claro que las construccio-
nes pasivas y las construcciones atributivas si tienen senti-
dos diferentes.,

Sobre la importancia que tiene el cardcter perfectivo
e imperfectivo de ser y estar en las oraciones pasivas, Gili
expone 1a siguiente clasificacién:

"Se usa estar + participio:
lo. En los tiempos imperfectos de acciones perfectivas: estd
o estaba prohibido, acabado, resuelto.

20. En los tiempos imperfectos de muchos verbos reflexivos

con sentido incoactivo: estd o estaba sentado, dormido, aver-
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gonzado,r enojado, ‘enfadado.

Se usa ser + participio:
lo. En los tiempos perfectos de acciones perfectivas e imper-
fectivas: fue abierta, ha sido cerrado, habfa sido observa-
do; ha sido, fue querido, conocido.
2¢. En los tiempos imperfectos de acciones imperfectivas: es
querido, era estimado, serd solicitado, sea conocido, aunque

fuera amado” (Sintaxis, § 103. c).

No obstante, hace notar que aunque el anterior esque-
ma sea general se debe tener en cuenta que el contexto y
las circunstancias pueden modificar el aspecto de la accidn,
el del tiempo que se emplee y sus interferencias reciprocas.
Por esto no existe una regla fija que contenga todos los
casos que puedan presentarse.

Por ejemplo, Gili a pesar de insistir en el valor per-
fectivo de estar frente al imperfectivo de ser, ac:pta que
esta diferencia se hace borrosa cuando se emplea uno u otro
verbo en tiempo perfecto.

Por otro lado, apoya lo que Bello ya habia seilalado;
este tltimo, observd que el verbo ser en construccién pasiva
indica que la época de la accién es la misma que la del
verbo auxiliar, por ejemplo "La casa era edificada"; en
cambio, estar en combinacién con los mismos elementos signi

fica que la época de la accidn es anterior a la época del



auxiliar y representa’ el e¢stade consecuente que ol sgentis
hace en el objeto, por cjemplo "La casa estaba edificada’”.

Con. respecte a lo anterior, sefiala: "Esta corresponden
cia explica que la perifrasis estar + participio nc sc use
en los tiempos perfectos de la canjugacu’m:k Entre Las casas
eran edificadas con mucho cuidado y Las casas estuvieron
edificadas con mucho cuidade, se ha neutralizado de tal ma
nera la diferencia, que ya no es necesario, antes bien se
siente raro, el uso de estar, puesto que el tiempo del verbo
ser da suficientemente claro el sentido perfective. Por esto
no podemos decir han estado edificadas {sino han side), ni
habian estado, habrdn estado, hubiesen estade, etc.” (lbid.
§ 103. a).

Efectivamente, es muy clara la similitud semdntica que
se da al utilizar dicha perifrasis en un tiempo perfecio.

El Esbozo de una nueva gramdtica apoya las ideas de

los gramdticos anteriormente citades. Esta gramdtica indica
que los participios de verbos permanentes praticren cercral-
mente al auxiliar ser; por ejemplo ser estinado, querido,
aborrecido, conocido, respetado, ctc. A diferencia de les
participios de verbos desinentes que se unen con }recmnc:a
a estar; por ejemplo, estar escrito, terminade, avergonzado,
etc. A lo anterior afiade: '"La preferencia por uno u otro

verbo auxiliar depend: en cada casc del significado del par

ticipio y de la acepcion en que se use; pero hay ademds



"una relacidn reciproca entre el auxiliar cuyvo emplec se pre-
iﬁerﬁ v el aspecte perfecte o imperfecio. de 125 tiempos en
que .es pos:bie usarlo. As{, decimos que un proyecte estd
estudiado f)or la. comisién, cuando ha sido cstudiado; que

" estaba- estudiado, cuandc habia sido estudiado; ‘que-estard’

estudiado, cuando haya side estudiado. Es decir, ‘que los

. tiempos- imperfectos del auxil estar se corresponden con. -

:Ios perfectos del auxiitar ser” (Esbozo § 3.3.4: e.j; b

Rodolfo Lenz opina que la construccion activa. se vuel-
ve pasiva cuando se pierde el interés por el sujeto.

Este autor concuerda igualmente con todas las afirma-
ciones de los escritores antes mencicnados, Yy ratifica una
afirmacién hecha por andrés Bello que consiste en negar el
uso de ser para expresar la voz pasiva en presente e imper-
fecto con verbos perfectivos, cuya accidén, una vez termina-
da. no puede seguir ejecutdndose.

En cambio, el verbo estar acepta participios de verbos
perfectivos en todos los tiempos.

También confirma que: "la voz pasiva ha ido perdien-
do terreno en castellane, sin encontrar jamds verdaderos
substitutos. la razdén principal de la restriccién que sufre
en castellano el uso del participio pasado con ser, en com-
paracion con otras lenguas neclatinas, como el francés o el
italianc, debera buscarse en la alieracién que va experimen

tando el significado de ser,que se limita siempre mds a la
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cualidad duradera inherente, a medida que ~e§tqr :lo,féémélé'
za para las cualidades pasajeras' (La orac‘iéh‘, '§:57‘.’),.~Cor’1
lo cual se comprueba que comparte la misma 6;5iniér_§ con ‘1os
“gramdticos antes analizados.

Per otro lado, acepta que existe también otra cons-
truccidén parecida a las construcciones que éstarnos e:;tu—
diando, a la cual se le nombra cominmente "Eeﬂeja pasiva',
aunque él rechaza el término y dice: "me parece que es
més correcto denominaria ‘refleja impersonal', poryue en

ejemplos como se baila, se duerme, y también en s dice,

se sabe, no cabe la interpretacidn pasiva; pero tampoco ca-

be en se cortaron los drboles, ni menos en se admira a los

héroes. (...} Creo que el unico nombre que merecen on relfle-

ja impersonal o impersonalizada" (1bid, § 57.).

Y ya para terminar con este autor, citaremos el si-
guiente pdrrafo, que nos muestra claramenic la nula impor-
tancia que concede Lenz al uso de las pasivas en espa-
fiol: “Si se analiza en clase de gramdtica la oracién la ca-
sa estd concluida como una oracién con el verbo estd y el
atributo predicativo concluida, lo mismo puede hacerse, se-
gun ni opinién con oraciones como el rey es querido por su
pueblo, y del mismo mode los enemigos fueron vencidos w

lieron vencidos. As{ se puede borrar de la gramditica c=u>

lar toda la voz pasiva en castellano. Los nijos no perdsryn

nada. La conjugacién pasiva en la gramdtica castelluna o
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algo tan ficticic como la:declinadién de los substantivos...”

os “autores aqui presentados, éste

(1dem. § 52.): De todos

es el Lniycb::'qﬁe ';!.,Iiﬂ“vélidez al uso de estas cons
‘ unccionés. ' )

Para ‘Roger L. ‘Hat‘jli‘ch.r la oracién pasiva es la estruc
tura superficial de la transformacién que sufre la oracidn
activa, que es una estructura prefunda. Esta transformacién
tmplica que el objeto directo de la estructura profunda se
convierta en sujeto en la oracidén pasiva y el sujeto de la
oracidn activa pasa a ser complemento agente en la voz pa-
siva como ya se habia expucsto anteriormente. Pero este
cambio de sujeto a objeto, aunque innerente a las oraciones
pasivas, no es una caracteristica que la defina, ya que
con frecuencia se omite este agenie en estas estructuras su-
perficiales,

Este autor advierte también la ambigliedad que puede
presentarse entre las oraciones pasivas y las atributivas,

debide a que se parecen en su estructura superficial, pero

no en su estructura profunda, ya que son distintas. Es evi
dente pues, que Hadlich no cae en esta confusidén, sino gue
los distingue claramente. Ejemplifica esto, al exponer la di-
ferencia que existe entre las oraciones 'Esta actriz serd

aplaudida' y 'Esta acfriz serd magnifica', semejantes super-

ficialmnte pero distintas o su estructura profuxh, la prinera es wa  pasi-
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va, .de manera que aciriz es el objete, en vez del sujeto,
de la estructura profunda, y el verbo principal es aplau-
dir en vez de ser. Aunque también reconoce que a veces

es muy diffcil distinguirlas, de hecho: "Cuando los adje-
tivos que tienen forma de participio de pasado se utilizan
en oracicnes copulativas, éstas se hacen indistinguibles de
las pasivas en su forma superficial, resultande de elle una
ambigliedad de interpretacién del significado. Por ejemplo:
come aburrida es a la vez adjetive y participic de pasado
del verbo aburrir, la oracidn lLa clase fue aburrida es
realmente superficial de dos estructuras profundas. Una de
ellas tiene aburrida come adjetivo y esta estructura prefun-
da: 1- clase pasada ser aburrid-. La otra tiene por estruc-
tura profunda: {+ prol pasado aburrir 1- clase pasiva”
(Gramdtica, p. €0).

Hadlich, al fin partidario de la gramdtica transfor-

mativa, sostiene que una cavacteristica de ésta, es la de
Ta

ser capaz de demostrar claramente la forma en que se pro-

duce la ambigiiedad, asignando la estructura profunda co-

rrecta a cada significado de las oraciones "arr{biguas".

Otra de las cuestiones con que estda de acuerdo es al
aceptar la existencia de las pasivas reflejas, sélo que no
utiliza este t¢-mino, sino que las reconoce como un segundo
tipe de oracion nasiva, a las cuales llama "pasivas con se'.

Y por tliimo, hace hincapié en las estructuras pasi-
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vas con estar a las. que califica de ‘in".eresaﬁtes. Oraciones
;como: La carta estziy escrita, la ventana estd.rota, indican
- una condicién resultante-de una accién, énv_la’ cuat. el sujé
“to es ‘el receptor de la accién: Estas oraciones han sido
'citaAas y reconocidas téymbién por Gili, Seco y las Gramd-
{icagt de 13 Real Academia.

Juan Alcina y José Manuel Blecua ceinciden con las
i otras gramdticas al afirmar que el uso de la pasiva ha
vd\'sminuido notablemente en castellano en relacién con su
uso latino, ya que el incremento de las construcciones con
sentido pasivo conseguidas con el signec se ha restringido
imds y mds su uso. Sole por influjo del inglés en la lengua
cientifica y técnica se conservan las pasivas.

Ademds, reafirman lo ya dicho por el Esbozo, Gili y

Gaya y Lenz en cuanto a que: "S8lo los verbos imperfecti-
vos admiten espontdneamente la construcciébn pasiva en todos
sus tiempos. En estos verbos: el participio pasivo expresa
la conclusidn alcanzada tras un determinado proceso y ad-
miten el sentido durativo que aporta el verbo ser. Frente
a estos, los perfectivos que expresan con su participio el
estado alcanzado en un tiempo determinado no lo admiten en
presente ni en imperfecto. Cuando aparece, toma valor reite
rativo. La admite en los tiempos perfectos de ser por el
cardcter puntual de los mismos: La escopeta es disparada/

La escopeta es acariciada/La escopeta ha sido acariciada”
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(Gramdtica, § 7.4.4.1.).

Finalmente, antonio Quilis y César Herndndez, al igual
que Gili y Gaya y otros gramdticos aqui no estudiados, caen
también en la confusién sobre la ambigliedad que puede pre-
‘sentarse entre las estructuras pasivas y atributivas sefiala-
das anteriormente por Roger L. Hadlich y aclaradas-ya en
pdginas anteriores.

Estos autores sostienen, pues, que las oraciones pasi-
vas son una simple variante de la estructura analitica atri-
butiva, puesto que no encuentran diferencia entre la atribu-
tiva y ellas.

Aluden a la prueba aplicada por Alarcos Llorach que
consiste en la permutaciéon del participio en ambas estruc-
turas por un complemento pronombre dtono, por ejemplo, en
las atributivas: La noticia es falsa; La casa es lujosa: co-
mo pasivas: La noticia es divulgada: La casa fue construi-
da: las negociaciones fueron firmadas; es conmutable el ad-
jetivo o participio por el anaférico lo (Lo es, Lo fue, Lo
fueron). Esto comprueba segin ellos que evidentemente son
elementos equifuncionales. ¥ por lo tanto no existe una con-
jugacién pasiva, ni es conveniente metodolégicamente plan-
tearla ni ensefarla. Aseveran ademds que no existe la opo-
sicidn de estructuras activas/estructuras pasivas, al menos

en lo referente a estas estructuras con el verbo ser.
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Como conclusién de este inciso tenemos que la mayoria
de los gramdticos aqui presentados aceptan la funcién de
ser y estar como verbos auxiliares, los cuales forman parte
de las oraciones pasivas. Pero estas construcciones plantean
dos problemdticas: Primero, que los gramdticos entienden
por activa y pasiva estructuras opuestas en su forma exter-
na, aunque coincidentes en su contenidoe. En este sentido
habrd que valorar en forma precisa si el esquema pasivo re
produce exactamente el mismo significado que el esquema co-
rrespondiente activo. Aparte de que no todos los verbos ad-
miten la conversién del esquema activo al pasivo, por ejem-
plo. 'El muchacho tiene un iibro' 'El libro es tenido por el
muchacho’.

Desde nuestro punto de vista, podemos decir que el he-
cho representado es la misma realidad, pero la expresién
que representa este mismo hecho toma en cuenta aspectos di-
versos en una u otra construccién®’ .

Y la otra problemdtica en la que todos convergen consiste
en sefialar que en el empleo de la voz pasiva se agrupan
varios factores linglifsticos que la dificultan: el aspecto
perfectivo o imperfectivo de la accién expresada, el tiempo
del verbo auxiliar y las diferencias entre ser y estar. A

ellos se suma el uso creciente de la pasiva refleja que, si

27 £€sto ya quedd aclarado en la nota ndm. 26, de la pag. 73, al
comentar las observaciones de Rafael Seco.
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bien -remedia las dificultades de la pasiva con ser, acaba

-por suplantarla y hacerla cada vez menos frecuente.

2.2. SEGUNDA PARTE

En esta segunda y ultima parte del capitulo I, me
abocaré al planteamiento que hacen sobre los verbos ser y

28, 29, 30

estar, los textos de Ana maria Maqueo y William

E. Buli®l,

2.2.1 Revision del tema en textos de espafiol como L2,

La autora de los libros que a continuacién vamos a
comentar es, como ya se habia dicho, Ana Marfa Maqueo,
maestra de la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM.

Hasta el momento, la Maestra Maqueo ha escrito seis
libros de espafiol, con el objetivo primordial de que sirvan
como textos a los alumnos extranjeros que vienen a apren-

32

der el espafiol como L2, en México.

28 Magueo, Ana Maria, Espafiol 1, 2 y 3, Edit. Limusa, México,
1980.

29 Maqueo, Ana Maria, Espafiol para extranjeros, 3a., edicidn,
UNAM, México, 1983,

30 Maqueo, 4na Maria, Imiagenes y Palabras 1 y 2, 2a. edicidn,
UNAM, México, 1984,

31 Bull, witliam E., Spanish for teachers, The Ronal Press Co.,
New York, 1965,

32 Ya en la introduccidn de esta tesis, aclaramos de cuindo una
lengua se considera como extranjera y cudndo como segunda
lengua (L2).



Para empezar, Maqueo aclara que no existe la oposi-
cién ‘entre los verbos ser y estar, 'sino que se han venido
' presentando como ofpositores por razones pedagdgicas, con lo
cual estamos de acuerdo.

El planteamiento que hace esta autora sobre estos ver
bos en dichos libros, es mds bien prdctico que tebrico. Es
decir, presenta principalmenie sus usos, ejemplificdndolos
y aplicando inmediatamente ejercicios para los alumnos.

Las funciones de ser y estar que presenta en los tex-
tos de Espafiol 1, 2 y 3 son los siguientes:

La primera que presenta es la de ser como identifica-
dor y ‘estar como localizador. Es decir, ser se emplea en

casos de identificacidon ya sea de personas o cosas:

;Qué es? Es una blusa.

(Quién es? Es un licenciado.

A diferencia de estar que se usa en casos de locali-

zacién:

¢Dénde estd el vestido? Estd en el closet,

;Dénde estdn los nifos? Estdn en la alberca.
. 33 Lo
Todas las gramdticas coinciden en este uso de ambos

verbos. Sin embargo, ne lo precisan como lo hace Maqueo con

33 Al hablar de las gramidticas, nos referimos concretamente a
las gramaticas aqui estudiadas.
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respecto al uso de ser, que lo ubica en los casos de identi
ficacién, y en mi opinidén es un acierto de Maqueo el delimi
‘tarlo. Alcina y Blecua lo presentan como clasificador, por
ej. 'Pedro es alcalde'; y las otras gramdticas sdlo dicen
que cuando un atributo es sustantivo, pronombre, adjetivo
determinativo o infinitivo, empleamos necesariamente ser:
'Este es Luis', 'Mi amigo es abogado', 'Juan es pintor',
etc.

Con respecto a estar, todos coinciden en que efectiva-
;ménte en estos ejemplos funcionan para localizacién: 'Esta-
:mos en casa', 'Madrid estd en el centro de Espafia', 'Es-
;tén en la calle’,

Maqueo acepta, al igual que las gramdticas de Bello,
la Real Academia, Seco, Lenz y Gili y Gaya ~—aunque éstos
tres ultimos soélo en parte— la oposicidon permanente/tempo-
ral. Esta au.tora seflala que ser indica descripcién de cuali-

dades o caracteristicas permanentes de personas o cosas:

El es alto. Alberto es moreno.
El ldpiz es largo. (describe el color de la per-
sona) caracteristica permanen

te.

Mientras que estar indica la descripcién de cualidades

o caracteristicas temporales:
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Estd contento. i TA estds. triste.
Estd sucio. (describe su estado animico)

caracteristica temporal.

Plantea también una variante de la anterior oposicidn,
al decir que se usa ser con cualidades o caracteristicas
permanentes del sujeto, pero cuando en opinién de la perso-
na que habla, esta caracteristica ha cambiado recientemente,
se usa el verbo estar. Esta oposicién permanente/cambio que
plantea Maqueo, corresponde prdcticamente a la oposicidn
normal/cambio, que sefiala que se usa ser cuando se da una
primera impresién o es una cualidad normal en el sujeto;
"Qué hermoso es', y se usa estar cuando se ha dado algin
cambio (real o supuesto} "Qué hermosc estd.

Esta variante que presenta Maqueo es aparente, ya
que al observar los ejemplos que nos presenta para ambas
oposiciones ——permanente/temporal y permanente/cambio—
notamos su similitud.

Ejemplos: Tu papd es gordo = caracteristica permanente.

Tu papd estd gordo = caracteristica temporal.
o

cambio real en el sujeto.

De lo cual se deduce que habla de una misma oposi-
cidn (normal/cambio).

Otra oposicidn (uso) que acepta Maqueo, aungue no con



S0
esta -nomenclatura, es la de Concepto/percepcion,. gque indi-
ca que se utiliza ser cuando expresa un juicio de valor o
concepto, ej. "Qué buena es la leche”, y se utiliza estar
cuando indica juicios que dependen de la experiencia, ej.
"Gué buena esta la leche".

Maqueo utiliza los términos opinién general/personal,
es decir, que se usa ser cuando expresa opiniones estable-
cidas o aceptadas generalmente; "La musica es agradable"”,
"la fruta es sabrosa'; mientras que estar se usa para ex-
presar una opinidén personal: "Esta cancién estd bonita”,

"La papaya estd sabrosa'.

Como se puede observar, son los mismos conceptos pero
con diferente nomenclatura.

Las siguientes funciones que presenta, se refieren ex-
clusivamente al verbo ser, que se usa con adjetivos que in-
dican: nacionalidad, profesidén, ocupacién u oficio, color,
forma, tamafio, material, procedencia, posesién, religién, es-

tado civil.
Ejemplos:
.
El es coreano. La mesa es grande.

Francisco es arquitecto. Mi vestido es de seda.

El sefior es herrero. Ella es de Brasil.
La bolsa es negra. Eso es de Miguel.
El espejo es cuadrado., Somos catdlicos.

Es soltero.
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De las gramdticas objeto de nuestro estudio, encontramos
que la dnica que hace referencia concretamente a este uso, es
la de Alcina y Blecua; pero estos autores no mencionan algunos
como son: religidn, oficio, forma, tamafio y estado civil. Con
respecto a estos tres iltimos, Maqueo no considera que pueden

utilizarse también con el verbo estar e indicar lo mismo.

Ejemplos:
El espejo estd cuadrado.
La mesa estda chica.

Estd casado.

En cambio, con los siguientes usos que nos presenta Ma-
queo como exclusives de ser si estamos de acuerdo. Estas fun-
ciones son las construcciones impersonales formadas con ser +
adjetivo + infinitivo:

Ejemplos:

Es importante hacer ejercicio.

Es indispensable comer.

Es interesante saber de todo.

Y las construcciones para preguntar y responder la hora:
Ejemplos:
;Qué hora es? Es cuarto para las ocho.

¢Qué hora son? Son las cuatro y veinte.

Este uso no lo encontramos en las otras gramdticas, por



‘lo tanto es un acierto de esta autora, ya que efectivamente es
un uso generalizado.

Otra funcién que plantea Maqueo sobre estos dos verbos
y que tampoco lo encontramos en las otras gramdticas es el
siguiente:

Ser y estar + a, se usan para expresar precio.

Ser + a = indica precio regular; 'El aguacate es a dos

mil pesos.

Estar + a = indica precio fluctuante; 'El aguacate estd

a dos mil pesos el kilo'.

Sin embargo, esta funcién no nos parece tan importante
como la anterior.

Con respecto a la voz pasiva, Maqueo lo presenta como
un uso exclusivo de ser.

Ejemplos:

Esta obra fue escrita hace poco.

Los enfermos son revisados diariamente.

El problema serd resuelto por el sindicato.

Con lo cual no estamos de acuerdo, ya que esta voz tam-
bién se forma con el verbo estar:M.

Ejemplos:

Esta novela estd escrita por Pérez Galdds.

Aquellos refrigeradores estdn fabricados por mexicanos.

Los precios estdn alterados por ellos mismo.

34 Aunque, efectivamente, es menos frecuente con este verbo,
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Por otro lado, Maqueo ratifica lo que han sefialado 1os gramd-
ticos acerca de que en espafiol ya es poco frecuente la voz pa-
siva, porque la forma impersonal con SE la estd sustituyendo
y sélo se conserva en la lengua escrita.

Una funcién que si es exclusiva de estar y as{ lo presen
tan tanto Maqueo como las otras gramdticas, es la de formar
construcciones con el gerundio. En este caso el verbo estar o
perifrasis de gerundio como le llama Maqueo, puede ir en di~
ferentes tiempos:

Presente = Estoy trabajando en una fdbrica.

Pretérito = Estuve viviendo alli dos afios.

Copretérito = Estaba comiendo cuando me llamaste.

Futuro = ;Qué estard pasando?

El dltimo uso planteado en estos tres libros de Espafiol,
que nos presenta Maqueo y que también estd contamplado en
las otras gramdticas, es el cambio de significado que sufren
algunos adjetivos dependiendo del verbo —ser o estar— del que
vayan acompafiando.

Ejemplos:

Juan es listo Juan estd listo
{inteligente) (preparado)

El perro es vivo El perro estd vivo
{inteligente) (con vida)

El seiior es malo La sefiora estd mala

(de sentimientos) (enferma).
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En sus textos Imdgenes y palabras 1 y 2, Maqueo presen-

ta los mismos usos planteados en sus tres libros de Espaiiol
que son los que acabamos de tratar.

Solamente agrega el uso de estar en construcciones de
saludo:

Ejemplos:

(Cémo estds?

Esperc que estés bien.

Y el de estar + gerundio +"pronomrbtrbes de 0.D. (que pue-
den ir antes o después). ‘ o

Ejemplos:

Los estoy viendo

Estoy viéndolos.

Finalmente, en su libro Espafiol para extranjeros, Maqueo

reline y sintetiza todos los usos de ser y estar que considera
importantes —ya expuestos en sus cinco textos anteriormente—
y los presenta en el siguiente orden:

"Estar se usa:

A.- Para indicar localizacidén
Ayer estuve en Cuernavaca.

Los aretes de Lucfa estdn el segundo cajdn.

B.- Para saludar

;Como estds? (Estds bien?
C.- Con adjetivos que indican cualidades o estados temporales

o accidentales.



El dia estaba horrible.
Luis estuvo enfermo la semana pasada.

La sopa estd fria.

D.- Para expresar una opinién personal.
La pelicula de la televisidén estuvo muy interesante.

La comida estd rica.

E.- Con perifrasis de gerundio.

Estoy trabajando aqui.

Ser se usa:
A.- Para identificacién de personas o cosas.
;Quién es?
Es el ingeniero que estd construyendo la casa.
iQué es eso?

Es un pedazo del juguete de Carlitos.

B.- Con adjetivos que indican nacionalidad, profesién, oficio
u ocupacién, color, credo politico, religién, estado civil, etc.
El sefior Barrios es herrero, es mexicano.

Nosotros no somos protestantes, somos catélicos.

C.- Para indicar el material del que estd hecho una cosa.
¢Es de seda tu vestido?
No, es de una tela sintética.

La figura no es de madera, es de yeso.
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D.~ Para expresar posesibn.
De quién son estos abrigos?

El azul es mio, los otros son de las maestras.

E.~ Con adjetivos que indican cualidades o caracteristicas per-
manentes.
Mi esposo es alto y rubio.

iSon inteligentes tus compafieros?

F.~ Para decir la hora.
:Qué hora es? Es veinte para la una.

:Qué hora son? Son las once.

G.~ Con expresiones impersonales. Ser + adjetivo + infinitivo.
Es imposible oir al conferencista, Hay demasiade
ruido.

Fue necesario llamar a la policia.

H.- Para expresar opiniones generales.
La mdsica es agradable.
La fruta es indispensable en la dieta de los nifios.

Los cigarros venezolanes son fuertes.

t.~ Con las construcciones de voz pasiva.
Esta obra fue escrita a principios de este siglo.
El libro es entregado.

Las pinturas son entregadas.

Los dos siguientes casos no los presenta con incisos, sino
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de la siguiente manera:
Hay algunos adjetivos que tiemen un cambio semdntico

cuando se usan con el verbe ser o con el verbo estar.

Guillermo es vivo.
Guillermo estd vivo.
Mi amigo es muy listo.
Mi amigo estd listo.
Roberto es malo.

Roberto estd malo.

Con adjetivos que indican una caracteristica o estado per-
manente del sujeto usamos el verbo ser.

Ej. Jorge es alto y gordo.

Sin embargo, cuando en opinién de la persona que habla,
esta caracteristica ha cambiado recientemente, usamos el verbo
estar.

Ej. Jorge estd alto y gorde.

Y con esto terminamos la revision de este tema en los tex-—
tos de Ana Maria Magqueo.

Posteriormente, en el ultimo inciso de esta segunda parte,
seleccionaremos los usos mds importantes de estos verbos que
nos ocupa, tomando como base todas las funciones que plantean
tanto las gramdticas aquf estudiadas como los libros de Ana Ma
ria Maqueo y Willian E. Bull, que es el siguiente autor que ana-

lizaremos.



2.2.2 Planteamiento del tema en el texto

Spanish for teachers.

El autor de este libro, como ya lo hemos seiialado con
anterioridad es Willian E. Bull.

Este autor también confirma que entre las dificultades
que encuentran los exiranjeros que aprenden el espafiol estd
la eleccién en el uso de ser y estar que es el tema que nos
ocupa.

Iniciaremos con la pesicién que asume Bull, con respecto
a estos verbos en funcidn copulativa.

De las siete oposiciones planteadas en el segundo inciso
de este capitulo, este autor alude a dos inicamente. Con una
de ellas estd totalmente en desacuerdo, y con la otra, coinci-
de completamente.

Bull, a diferencia de Maqueo y de los otros gramdticos
que aceptan la oposicién permanente/transitorio, la rechaza
del todo, argumentando que dicha oposicién no estd basada
en nociones vdlidas y que légicamente no ayudna al alumno
a utilizar con certeza los verbos ser y estar. La siguiente
cita asi lo confirma: "There still are textbooks which associa-
te ser with permanence, inherent characteristics, and quali-
ties, and estar with temporariness, accidental characteristics,
and conditions. These notions nedd to be abandoned. There are
few states more temporary than being young and none more

permanent than being old, yet the Spaniard describes both with
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: cithcrv ser or estar. Modern science cannot, with certaint‘y. de-
termine what is an inherent characteristic, and the difference
between a quality and a condition becomes, in many instances,
a subjeet for philosophical debate. Rules based on these notions
do not describe what cues the native to choice, and to perpetua-
te them, especially with an overlay of new-look methodology,

35
is to perpetrate a fraud on the students.”

Como se puede constatar en la anterior cita, no sdélo no
estd de acuerdo, sino que ademds, asevera que es nocivo para
los estudiantes el que algunos textes sigan aun manejande eos-
tos conceptos que deben ser abandonados.

En lo particular, me pavece que la posicidén de Bull con
respecio a esta oposicidn es extremista. Efectivamente, no todas
las gramdticas agui vistas estdn de acuerdo con estos conceptos,
pero tampoco la rechazan totalmente, ya que de alguna manera
tienen cierta validez.

En cambio, la oposicién que acepta totalmente y que tam-
bién coincide con casi todas las gramdticas, es la de normal/
cambio.

Con respecto a este, Bull sefiala que “The fact that estar
plus an adjective is used to indicate a change in an entity re-
quires the conclusion that the Spaniard organizes reality in ter-
ms of two criteria, change versus no change. All entities, con-

sequently, are divided into two sets, those which have undergo-

35 Bull, op. cit., pp. 204-205,



vne some change and those which have not. Great importance
"must be attached to the fact that this classification can only
be made by the speaker, that is, by each individual at the
moment of observation and reporting"as. Observamos, pues,
que para este autor, en espafiol, las entidades estdn dividi-
das en ‘dos grupos: las que han experimentado alglin cambio y
con las cuales se utiliza estar, y las que no, con las que se
usa ser. Esto es por un lado; por otro, sefiala que esta cla-
sificacién puede ser reportada por el que habla en el momento
- de la observacién; es decir, que la persona que encuentra por
primera vez una entidad, debe decidir por si misma si el esta-
do de dicha entidad es o no el resultado de algun cambio.
Cuando la experiencia légica y previa de entidades similares
indica gque algin cambio ha tenido lugar, la entidad estard
descrita con estar. Por ejemplo, si el patrén de un restaurante
espera que los vasos estén limpios, como resultado, puede decir-
le al mesero, "este vaso estd sucio'; de la misma manera, tene-
mos que las llantas de los automéviles normalmente estin llenas
de aire y un conductor reporta lo contrario al decir, "la llan-
ta estd desinflada". En contraste —sefiala Bull—, hay muchas
situaciones en las cuales el que habla no puede descubrir me-
diante la observacidn o inferencia légica, el cambio que ha te-
nido la cntidad cbservada; cuande esto sucede, se usa ser; por

ejemplo "Ese sefior es muy elegante, debe ser rico".

36 Ibid., pp. 292-293.
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Por otro lado, cuando una entidad sufre un cambio y el
que habla se adapta al cambio porque ya se establecié una
nueva norma para dicha entidad, entonces ser reemplaza a
estar. Por ejemplo, si un amigo repentinamente engorda,

"estd gordo', pero si ya nos adaptamos al cambio porque lo
empezamos a considerar como algo normal en él, entonces de-
cimos "mi amigo es gordo". Sin lugar a dudas, la explica-
cién que presenta Bull sobre los conceptos normal/cambio, es
muy clara y concreta. Con esto, volvemos a comprobar que és-
te es un uso generalizado y aceptado de dichos verbos.

Bull afirma también que "It has been established, now,
that estar is associated with observable change and ser with
its opposite, no observable change. It follows, consequently,
that ser will be used to describe all entities which, in the
speaker's experience, have inmutable characteristics (Las ove-
jas son mansas; El acero es muy fuerte; El hielo es frio; Los
desiertos son secos; El azicar es dulce; El agua de los océa-
nos es salada; Las montafias de Colorado son altas). It also
follows that any entity whose characteristics are not inmutable
may be describe by either ser o estar. Under these conditions
ser cannot indicate inmutability; it can only suggest that, the
speaker's opinion, the characteristics in currently stable, the

: 37 . .
present norm for the entity" . En la anterior cita observamos

37 Ibid., p. 293.
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cierta contradiccién en la posicidén de Bull; es decir, por un
lado, le niega validez a la oposicidén permanente/transitorio,
sin embargo, los ejemplos que cita para explicar la asocia-
cién de estar con cambios observables y ser con cambios no
observables son aplicables a la opeosicién que rechaza. Por lo
cual deducimos que tal vez el problema estd en la terminologia;
para Bull no hay caracteristicas inherentes sino que dependen
de que el que habla las considere como caracteristicas inmuta—
bles, o mds bien como una norma ya presente en esa entidad.

Otra observacion que nos parece interesante en Su exposi-
cién sobre este mismo punto, es que Bull considera también que
se usa estar para indicar que la entidad observada no estd
conforme con la norma del que habla. Asi es que una persona
que espera que las montafias sean altas, pero no tan altas co-
mo realmente son, puede decir jQué altas estdn las montaias!
Las montafias obviamente no han cambiade. La siguiente cita
asi lo indica: "The use of estar simply indicates the speaker's
observation that they do not conform to his norm. As a result,
estar may be used to describe entities whose characteristics
are actually inmutable. For example, the metallugist knows
that el acero es fuerte. The novice, however, may have to dis-
cover this and, upon getting a better notion of its strength,

. . 38 . ..
use estar (;Qué fuerte estd el acero!) = . Esta consideracién de

38 Ibid., p. 294.



Bull nos parece bastante subjetiva, puesto que deja, hasta cier
to punto, al criterio del hablante el uso adecuado de ser y es-
LEE.

No obstante, aunque parezca una contradiccidén, aceptamos
su postura, porque de alguna manera plantea un uso generali-
zado de estos verbos, que es el de normal/cambio.

Otra de las funciones que menciona sobre estos verbos son
las de localizacién con ambos verbos. Estar combina con cual-
quier preposicién de lugar o adverbio para dar la posicién o
localidad de una entidad (La camisa estd en la caja; Pedro
estd adelante; El toro estd detrds de la barrera). En cambio,
ser combina con las mismas locuciones para indicar el lugar
donde un evento, expresado por un sustantivo, se lleva a cabo (La
boda serd en la catedral; El ataque es alli adelante) 39. El
saber exactamente si se trata de una entidad o un evento, marca
la utilizacién de ser o estar. Para ello —dice Bull— el estu-
diante necesita ejercicios especiales, entrenarlo para observar
cudndo un sustantivo califica a un evento o a una entidad.
Estos ejercicios se pueden dar en cualquiera de las lenguas,
ya que su propdsito es Unicamente establecer una relacién en-
tre la realidad y la ensefianza formal. Una vez que él ha
aprendido identificar entidades y eventos, podrd asociarlos co-

rrectamente con el verbo apropiado y sabrd distinguir construc-

39 En este punto concuerda con Al-ina y Blecua, véase la parte en la
que plantean la misma postur nada mids que lo que para Bull es
evento, los primeros le llam 1 acontecimiento o fiesta.
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_ciones ambiguas como (La comida serd alli; La comida estard

alli; La escena es en el camién; La escena estd en el camién).
Por lo que respecta a este uso de ambos verbos, este autor es

el idnico que lo plantea asi. Es decir, las gramdticas aqui vis-
tas sefialan el uso de localizacién con el verbo estar tnicamen-
te; Bull en cambio se lo atribuye a los dos, sélo que estar se

utiliza cuando indica localizacién de una entidad y ser, locali-
zacién de un evento.

Por otro lado, sefiala también que ser combina con de pa-
ra indicar el origen geografico de una entidad (Es de Madrid);
propiedad {(Es de José); o material del cual alguna entidad es-
td compuesta o hecha (Es de oro). EAstar combina con de sola-
mente cuando la frase preposicional es adverbial (Estds de pie);
(Estd alli de embajador). Estas funciones estdn consideradas
también en la mayorfa de las gramdticas ya vistas anteriormen-
te.

Con respecto a la funcién de estos verbos en las oraciones
pasivas, Bull concuerda con varias gramdticas al sefialar que
ambos verbos forman voz pasiva, pero el verbo ser siempre in-
dica accidén, mientras que estar indica el resultado de la accién,
por ej., (La casa fue destruida; La casa estd destruida; La
puerta fue cerrada; La puerta estd cerrada). Es decir, mientras
ser se guia con la iniciacién y terminacién de la primera fase
de la accién, (El ladrén fue sujetado por el policia; El camino

fue bloqueado por las tropas);estar se gufa con el sostenimiento
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del estado resultante (El ladrén esid sujetado por el policia;
El camino estd bloqueado por las tropas).

Y ya para finalizar con los usos que contempla Bull so-
br estos verbos, comentaremos el del cambio de significado de
algunos adjetivos, segidn que acompaiien al verbo ser o estar,

y que las gramdticas antes revisadas incluyendo los texios
de Maqueo aceptan.

La opinién de este autor es totalmente opuesta a dichas
gramdticas. Es decir, Bull no acepta tal cambio de significa-
do, mds bien, lo atribuye a los miiltiples significados que
pueden adquirir estos adjetivos, y los cuales pueden combi-
narse tanto con ser como con 5515540. La siguiente cita asi lo
confirma: "It is common to say that some adjectives (bueno, ma-
lo, listo, loco, enfermo, vive, cansado, etc.) have different
meaning when in combination with ser and estar. This is not
true. These adjectives have multiple meanings, and each may
be used with either verb. Thus ;Qué listo estds! is a comment
on the person's cleverness, not on his readiness, and estd ver-
de does not have to mean that which is unripe. It can mean
that the subject is unexpectedly green (Mire, papd estd verde.)
Similarly, Estaba tan cansado can mean either that he was ti-

. . : 41
red or, contrary to his normal behavior, boring” .

40 La Onica gramitica que coincide con esta posicion de Bull, es
el Esbozo que dice: "Por motivos semdanticos parecidos, algunos
adjetivos con varias acepciones exigen hoy ser o estar en cada
una de ellas” {(p.367).

41 Bull, p. 294,
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En contraposicién a la postura de Bull sobre este punto,

. e iz . . ‘e . 42

estd la posicién que asumid en su investigacion Denise Hett ™7,
en la cual trata ampliamente el tema de los adjetivos que
cambian de significado dependiendo del verbo ser o estar

que acompaifien. Las conclusiones a las que llegd, las citamos

P N 43
ya en paginas anteriores .

En ese trabajo se demuestra, pues, pese a lo que afirma
Bull, que si existe el cambio de significado de algunos adjeti-
vos, en lo cual, todas las gramdticas aqui revisadas concuer-
dan. Aunque no aceptan la cantidad que Denise logra captar
en su investigacién (163 adjetivos en total).

2.2.3 Usos de los verbos ser y estar

En este apartado, voy a intentar sintetizar todas las
obras consultadas en este trabajo, con el objeto de reunir
los usos principales de los verbos que me ocupan en esta
investigacién, para proceder a elaborar el cuestionario que
nos permita evaluar el conocimiento que de ellos tengan los

alumnos extranjeros.

Iniciaremos este resumen por el valor que tienen en las
oraciones atributivas, tratados en el segdndo inciso de este

capitulo.

Como recordaremos, en dicho inciso se plantean las si-
guientes oposiciones:

ser + cualidad permanente en el
sujeto, "El hielo es frio”
1.- Permanente/transitorio
estar + cualidad transitoria o acci~
dental, "El agua estd fria"

42 Tesis citada ya en el capitulo II, p. 17.
43 Ver pp. 59, 60.
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Bello y la gramdtica de la Real Academia Espafiola,
aceptan totalmente esta oposicién; también lo hace Ana Ma-
rfa Maqueo, s¢lo que la nomenclatura que utiliza es perma-

nente/temporal. Gili y Gaya, Lenz y Seco sélo la aceptan en

parte.

Se usa ser cuando el concepto no se
" considera como una idea de estado.
2.- Cualidad/estado
Se usa estar cuando se le conside-
ra como tal ya sea que se trate de
un estado permanente o transitorio,
esencial o accidental.

Ser = Primera impresién o no suscep-
tible de cambio. "Que hermoso
"
3.~ Normal/cambio €s .
Estar = si ya se conocfa y hubo al-
gun cambio (real o supuesto)
"Qué hermoso estd",

Las gramdticas que concuerdan totalmente con esta oposi-
cién son: el Esbozo de la RAE, Roger Hadlich, Seco, Gili y
Gaya, Quilis y Herndndez, Bull y Maqueo, sdlo que Maqueo
utiliza la nomenclatura permanente/cambio.

Ser = indica un juicio de valor o con-
cepto. "Qué buena es la sopa”
4 .- Concepto/percepcidn
Estar = Indica juicios que dependen de
la experiencia. "Qué buena estd

la sopa'.

Gili y Gaya, el Esbozo y Maqueo estdn de acuerdo con

esta oposicion; pero esta ultima utiliza los términos opinidn

44 Ninguna de estas gramdticas hace alusidn directamente a esta

oposicidn,



general/opinién personal. E

Se.usa ser en las frases imperfectivas,
debido a su cardcter imperfectivo.
P . S “Mi tio es vigoroso"
‘- 5.- Perfectivo/Imper-
fectivo. Estar = frase perfectiva debido a su
’ cardcter perfectivo. "Javier todavia
estd joven'.

e

Gili 'y Gaya; Lenz, Alcina y el Esbozo coinciden con esta

oposicidn.

Ser = une al sujeto los elementos que
constituyen su definicién, cualidades
| o.estados que lo caracterizan y cla-
N sifican.

6.- De[mltonot/ilzlt::a— <'l Estar = indica una manera relativa de
l ser situada en el tiempo o en el espa-
! cio, encierra una idea de duracién y
¢ atribuye al sujeto un estado, una si-
i tuacién o una localizacidn en el tiem-
L po o en el espacio.
~

Los gramdticos Quilis y Herndndez, Alcina y Blecua, Ruiz
Navas coinciden totalmente con esta oposicién., También el
Esbozo coincide con ellos, sélo que este ultimo usa la nomencla-
tura intemporal/temporal.

e
; Con ser el adjetivo conserva su signi-
ficado fundamental y tiene un valor
absoluto.
afectivo. Con estar la cualidad contenida en el
adjetivo, aparece limitada o extendida

por las ideas que yacen en la mente
. del hablante.

\

7.- Verbo neulro/valor<
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Los ejemplos son: "Es joven'" referida a la edad y "Es-
td joven" con sentido limitado que puede ser de espiritu, de
cuerpo, de apariencia, etc.

Al estudiar detenidamente las anteriores oposiciones,
observamos que las podemos reunir en dos grupos. Esto se de-
be, en primer lugar, a que varias encierran en sus conceptos
casi las mismas ideas, y en segundo lugar, nos percatamos de
que los ejemplos que se presentan en algunas oposiciones tam-
bién funcionan para otras. Debido a ello, las integramos de la
siguiente manera:

Las oposiciones la., 2a., 3a. y 6a. forman un solo gru-
po al cual llamaremos normal/cambio; esta nomenclatura la to-
mamos obviamente de una de las cuatro oposiciones aqui reuni-
das.

La primera oposicién indica que se utiliza ser cuando la
cualidad o caracteristica es permanente o normal en el sujeto;
se usa estar, cuando la cualidad es transitoria o accidental o
sea, que no es estado normal del sujeto. La segunda oposicidén
es igual que la anterior, pero mds amplia. La tercera oposi-
cién sostiene que se usa ser con la cualidad o caracteristica
que se considera normal o permanente en el sujeto, o bien, in-
dica una primera impresién, y estar expresa un cambio, una
desviacién de lo normal. La opoesicion definitorio/durativo tam-
bién es parecida a la anterior, ya que nos indica que se usa

ser con cualidades o estados que lo caracterizan y clasifican,
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o sea, que son normales ya en el sujeto; mientras que estar
indica de alguna manera el cambio que sufre el sujeto situa-
do en el tiempo o en el espacio, sin limite de duracién.

Con esto queremos dejar claro que, con unas U otras pa-
labras, coinciden en que se usa ser con cualidades normales
o consideradas como no susceptibles de cambio en el sujeto, y
se usa estar, cuando hay un cambio en dicho sujeto, ya sea
permanente o temporal. Por ejemplo: "Alicia es guapa', "Ali-
cia estd guapa hoy".

El otro grupo lo integramos con la cuarta y séptima opo-
sicién que coinciden en sus ideas y que expresa un concepto
diferente al del grupo anterior.

Proponemos llamar a este grupo concepto general/concep-
to personal porque, precisamente, esta oposicion sostiene que
ser se usa para expresar un concepto generalizado o un juicio
ya aceptado generalmente y estar indica un concepto o juicio
personal; por ejemplo; "El agua es bdsica para el ser vivien-

te",

"Esta agua estd sabrosa’.

Con respecto a la Sa. oposicién, perfectivo/imperfectivo,
la mayoria de las gramdticas opinan que ser tiene un cardc-
ter imperfectivo y estar un cardcter perfective. Sin embargo,
el doctor Moreno de alba no concuerda con esta opinién. El
afirma que ambos verbos tienen un modo de accién imperfecti-

vo al decir: (...) Los verbos que generalmente desempeiian

esta funcién son los de 'modo de accién' imperfectivo y dura-
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tivo, que adquieren en el sintagma el aspecto imperfective en
tre los que destaca el verbo ser. Nétese como, por ejemplo,

el verbo estar, que también es de modo de accidn imperfecti-
vo, puede perder fdacilmente este modo de accién y convertir-
se, en determinados sintagmas, en verbo iterativo y adquirir
en presente un valor habitual: Palenque estd en Chiapas/Cuan-
do Luis estd en el café, sus amigos lo buscan alli. En el pri
mer ejemplo estd tiene un valor actual durative y en el segun-
do, habitual®®.

Sin lugar a dudas, la obra de Moreno de Alba es suma-
mente interesante; no obstante, no profundizaremos en su in-
vestigacién, debido a que dicho estudioso se aboca principal-
mente al valor temporal de ser y estar; aspecto que nosotros
no tocamos en este estudio, porque no es nuestro objetivo. Por
tal motivo, descartamos esta oposicién, para no provocar polé-
micas.

De esta manera, las seis oposiciones restantes, las inte-
gramos en dos grupos Unicamente; a) Normal/Cambio y b} Con-
cepto general/Concepto personal, ademds de estos dos usos ge-
neralizados de ser y estar, encontramos los siguientes:

¢) Localizacién con ambos verbos, planteada por Bull;
en la que estar indica localizacién de una entidad, y ser lo-

calizacién de un evento. Entre los autores que hacen alusidén

45 José Moreno de Alba, Valores de las formas verbales en el es-
pafiol de México, UNAM, Méxicn, 1978, p. 22.
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a estas funciones estdn: Quilis y Herndndez, Rafael Seco, Gili
y Gaya, Maqueo y Alcina y Blecua, (estos dos ultimos auto-
res utilizan el término acontecimiento en vez de evento); y
los anteriores, no utilizan el término evento, pero los ejem-

plos que presentan coinciden con los de Bull.

d) ldentificacion, esta funcién sélo la desempefia el ver-
bo ser para sefialar personas o cosas y la respaldan: Qui-
lis y Herndndez, Gili y Gaya, Alcina y Blecua, Rafael Seco y
Ana Marfa Maqueo.

e) El uso de ser para indicar nacionalidad, religidn,
material y color, lo plantean varias gramdticas, entre ellas
la de Gili y Gaya, Alcina y Blecua, el Esbozo, asi como Ma-
queo y Bull,

f) Se usa ser para preguntar y responder la hora. Es-
te uso, no lo encontramos mencionado en ninguna gramdtica
de las que agqui revisamos, mds que en los textos de Ana Ma~-
ria Maqueo. Como ya lo habiamos sefialado en su momento,
nos parece certero, puesto que efectivamente es un uso cotidia-
no de este verbo.

g) El uso de estar para formular saludos solamente lo
mencionan Antonio Quilis y César Herndndez y la maestra
Maqueo.

h) Las funciones de ser y estar formando proposiciones

imperscnales lo aceptan casi todas las gramdticas aqui vistas.



i) El uso de ser para formar proposiciones sujetivas,
finales o causales y con relativo, lo encontt;amos planteado
plenamente en la gramdtica de Juan Alcina Franch y José
Manuel Blecua, también en el estudio del Dr. José Moreno
de Alba, sdlo que este iltimo, como ya lo sefialamos ante-
riormente, su objetivo principal es ver el especto verbal en
dichas construcciones.

j) Las construcciones enfdticas con ser lo sefialan: Al-
cina y Blecua, Quilis y Herndndez, Rodolfo Lenz y el Esbo-
zo.

k) Estar + gerundio, es otro uso que plantean varias
gramédticas, entre ellas la de la Real Academia Espafiola, el
Esbozo, Gili y Gaya, Rodolfo Lenz y Maqueo.

1) Los adjetivos que cambian de significado dependien-
do del verbo al que acompafien, lo aceptan: Gili y Gaya, el

Esbozo, Maqueo y la tesis "Estudio de los verbos ser y es-—

tar..." El primer escritor, en oposicién a esta tesis que
afirma que es mayor el nimero de adjetivos {de lo que se
: : et . 4

cree) que cambian de significado segun el verbo 6, aclara
que son muy pocos los adjetivos que sufren dicho cambio, y
cita sélo los siguientes:
Ser bueno (de cardcter)

malo id.

vivo (rdpido, inteligente)

listo (inteligente, agudo)
fresco (despreocupado, cinico)

46 Ver p. 59,
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Estar bueno (sano)

malo . (enfermo)

vivo, (gozar de vida)

listo  (preparado, dispuesto)

fresco {con ironfa en situacién dificil)

m) Y la idltima funcién que incluiremos para verificar su
uso con los alumnos extranjeros, son las construcciones de voz pa-
siva con estos dos verbos. Todas las gramdticas aqui revisadas
lo plantean, pero también todas coinciden en afirmar que cada
vez es menos frecuente su uso y que seguramente la pasiva re-
fleja acabard por sustituirla.

Con los usos anteriores elaboramos un cuestionario con

cuarenta y dos oraciones; dos construcciones de cada funcién

o caso, el cual reproducimos a continuacién:
NORMAL/CAMBIO

11.12.- El lic. Armenta muy agradable, pero hoy
___enojado.

39.40.- El agua transparente, pero el agua de este

lago turbia.

CONCEPTO/PERCEPCION

7.- La leche un alimento indispensable para los nifos.

19.- Este leche descompuesta.

27.- El olor del gas muy desagradable.
34.~ {Qué bonito el dia!

LOCALIZACION

3.- Pedro en Madrid.
25.- Bellas Artes en la Av. Judrez.
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EVENTO

10.- La fiesta hoy ‘en” mi casa.

35.- La inauguracién mafana_ en:.el auditorio.

IDENTIFICACION

21.- ;Quién ese seficr?

32.- ;Qué eso que tienes en la mano?

RELIGION Y NACIONALIDAD

37. 38.- Nosotros no catdlicos, ni

ingleses.

MATERIAL Y COLOR

42.- Ese plato no de. porcelana.

15.- El vestido de Marta verde.
HORA

17.- ;Qué hora ?

26.~ La ceremonia a las nueve.
SALUDOS

14.- ;Cémo hoy?

31,- ;Como ustedes?

PROPOSICIONES IMPERSONALES

5.- fdcil hablar espaiol.
20.- Hoy nublado.
30.- Todavia temprano, ;por qué te levantaste?

41.- oscuro todavia?




SER + PROPOSICIONES SUJETIVAS

24 .- cierto que Jorge les prestd el dinero.

© 2.~ Tal vez verdad lo que dice Carlos.

SER CON RELATIVO

13.- Con frecuencia insistia en que a su padre a
quien debia su fortuna.
39.- En estos momentos cuando comprendo el valor

de la amistad.

SER + PROPOSICIONES FINALES O CAUSALES
1.- Yo creo que si el tiempo sobra porque no
sabemos que hacer con él.

28.- 5i lo perdoné porque me dijo la verdad.

CONSTRUCCIONES ENFATICAS
4.- Lo que tengo prisa.

18.- ; que no sabes hacer otra cosa?

VOZ PASIVA
6.- Napoleén vencido en Waterloo.
22.- El uso de las drogas prohibido por la ley.

ESTAR + GERUNDIO

8.- Yo estudiando toda la tarde.

33.- Francisco buscando trabajo cuando lo conoci.

ADJETIVOS QUE CAMBIAN DE SIGNIFICADO

9.-  ;Qué vivo tu perro, hasta parece persona!
16.- ;Todavia vivo tu pececito?

23.- Fijate que Carolina se accidentd y muy mala.
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. Para aplicarlo a los alumnos extranjeros, lo ordenamos
de la manera en que vienen enumerados en el cuestionario

anterior, y nos quedé de la siguiente forma:

USOS DE SER Y ESTAR

NIVEL:

NACIONALIDAD:

COMPLETA CON EL USO CORRECTO DE SER Y ESTAR

1.~ Yo creo que si el tiempo sobra porque no
sabemos que hacer con él.

2.- Tal vez verdad lo que dice Carlos.

3.-  Pedro en Madrid. .

4.~ Lo que tengo prisa.

5.- fdcil hablar espafiol.

6.-  Napoledn vencide en VWaterloo.

.~ La leche un alimento indispensable para
los nifios.

8.~ Yo estudiando toda la tarde.

9.-  {Qué vivo tu perro, hasta parece persona!

10.- La fiesta hoy en mi casa.

11 12.- El licenciado Armenta muy agradable, pero
hoy enojado.

13.- Con frecuencia insistia en que a su padre

a quien debia su fortuna.

14.~ ;Cémo _____hoy?

15.- El vestido de Marta verde.
16.- ;Todavia vivo tu pececito?
17.- ¢(Qué hora ?

18.- que no sabes hacer otra cosa?

19.- Esta leche descompuesta.
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20.- Hoy nublado.

2l.- ;Quién ese sefior?

22.,- "El uso de las drogas prohibido por la ley.

23.- Fijate que Carclina se accidentd y muy mala.

24.- cierto que Jorge les prestd el dinero.

25.- Bellas Artes en la Av. Judrez.

26.~ La ceremonia a las nueve.

27.- El olor del gas muy desagradable.

28.- Si lo perdoné porque me dijo la verdad.

29.- En estos momentos cuando comprendo el valor
de la amistad.

30.~- Todavia temprano, jpor qué te levantaste?

31.- ;Cémo ustedes?

32.- ;Qué eso gue tienes en la mano?

33.- Francisco buscando trabajo cuando lo conoci.

34.- iQué bonito el dia!

35.- La inauguracién mafiana en el auditorio.

36.- El malo, hace afios matd a una mujer.

37 38.- Nosotros no catdlicos, ni____ ingleses.

39 40.- El agua transparente, pero el agua de

este lago turbia.
Ll.- oscuro todavia?
42.- Ese plato no de porcelana.



3. ANALISIS DE LOS VERBOS SER Y ESTAR EN ALUMNOS DEL
CEE

Antes de proceder a presentar el material de trabajo,
‘nos parece conveniente mencionar, a grandes rasgos, las cau
sas de error que la mayoria de los lingliistas interesados en
este ‘tema consideran mds frecuente.

Pit Corder por ejemplo, ha side de los estudiosos mds
interesados en el Andlisis de Errores. En uno de sus ensa-
yos.1 destaca que existen dos posturas frente a los errores.

Una de ellas formula la hipdtesis de que si se utilizara un
método perfecto de ensefianza, el alumno no cometeria errores;
en otras palabras, el hecho de que los estudiantes cometan
errores demuestra que atn no se han perfeccionado las técni-
cas pedagdgicas. La otra posicién postula que cualquiera que
sea el métode pedagdgico que se utilice, los errores siempre
se producirdn; lo mds conveniente seria, entonces, desarrollar
técnicas que se ocupen de los errores después de que hayan
ocurrido.

Otro estudioso interesado en los errores es el lingliista
Jain (M.P. Jain, "Error Analysis: Source, Cause and Significan
ce en Error Analysis), pero éste concretamente estudia los erro

res que se producen por sobregeneralizacién. Asevera que los errores que se

1 Pit Corder, "Error Analysis, Interlanguage and Second Language Acqui
sition" en Varios, Language Teaching and Linguistics: Surveys, Cam-
bridge University Press, 1978, p. 64,

119



120
producen por sobreaplicar una regla muestran claramente que
el alumno se estd esforzando por aprender la LT, sin valer-
se de su LM. Por lo tanto, no considera que dichos errores
sean por interferencia de la LM del alumno, mds bien opina
que esa sobregeneralizacién de las reglas de la LT es parte
de alguna estrategia de reduccién cuya finalidad es la econo-
mia en el aprendizaje.

Jack Richards2 por su parte, acepta que la interferen-
cia de la LM es una fuente de error, por lo cual los divide
en.dos tipos: 1) los errores interlingiiisticos que se deben a
la interferencia de la LM del alumno, y 2) los errores intra-
lingti{sticos, que son los que no tienen ninguna relacién con
la interferencia y que se subdividen a su vez en: intralingua-
les (EI) y evolutivos (EE). Los primeros, reflejan los rasgos ge-
nerales del aprendizaje de una regla, come por ejemplo la so-
bregeneralizacién, el desconocimiento de las restricciones de
una regla o bien la aplicacién incompleta de una regla. Los
errores eveolutivos en cambio, manifiestan el intento que reali-
za el que aprende al fabricar hipdtesis en la LT a partir de
su escaso conocimiento de dicha lengua, estc lo lleva general-
mente a construir hipdtesis falsas.

Por un lado, tenemos que entre las fuentes de error con-
sideradas mds frecuentes por los lingilistas interesados en la
materia se encuentran:

2 Jack C. Richards, "A Hon-Contrastive Approach to Error Analysis" en

John @, Oller y Jack C, Richards (compiladores), Focus on the Lear-
ner, Hewbury Houce Publishers, Rowlye, Massachussetts, 1973, p. 108.
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-1.- La interferencia de la lengua materna (LM)
3
2.- La generalizacién , que se subdivide a su vez en:

a

sobregeneralizacién
b) reduccidn
c) ignorancia de las restricciones de una regla, y
d) aplicacién incompleta de una regla.

.~ Técnicas y materiales inadecuados.

L.~ Transicién por la comunicacién.

En la causa No. 3, se contemplan también los errores que
pueden atribuirse a la vacilacién que existe en las informacio-
nes gramaticales que aparecen tanto en los texto como en el
uso real de la lengua.

La ultima causa o fuente de error se refiere al nivel de
aprendizaje del alumno, es decir, que a veces los alumnos co-~
raeten errores porque todavia no reciben la informacidn sobre
ciertos aspectos de la lengua que se ven obligados a usar de-~
bido a sus necesidades de comunicacidn.

Por otro lado existe una serie de factores que también
son importantes al tratar de analizar los errores cometidos por
los alumnosq. como son: las caracteristicas heterogéneas de los
propios alumnos (edad, idioma, nacionalidad, propdsitos que

tienen al aprender la lengua, su actitud, etc.); el material

3 Consiste en que el alumno —por analogia—, aplica una regla aue
ha adquirido previamente en una situacion reciente.

4 Nos referimes corcretamente a los alumnos del CEE de la UMAM.



Viryiadecuadamente descrito que se utiliza y la ausencia de un
determinado enfoque en la ensefianza del espaficl. También es
importante tomar en cuenta que una gran parte de esos alum-
nos viven con familias mexicanas.

Por todo ello esperamos que nuestro andlisis, basdndose
en los datos obtenidos de la prueba que se aplique, revele las
dificultades o aciertos que sobre los verbos ser y estar presen-
tan los alumnos del CEE de la UNAM.

Con este fin, de los usos mds utilizados de estos dos ver-
bos ~—21 en total— extraidos de la revisién que se hizo tanto
en gramdticas tradicionales, como en textos disefiados para la
enseiianza del espafiol como L2, se elaboré una prueba (ver
anexo l) integrada por 42 oraciones5 , en la que el alumno te-
nia que contestar en el espacio en blanco, con la forma verbal
(535 o estar) que considerara correcta.

A partir del andlisis cuantitativo y cualitativo de los re-
sultados que se obtengan, se intentard determinar sobre el o
los aspectos que el alumno no infiere a partir de las reglas
gramaticales que se le exponen, asi como detectar cudles son
los errores més frecuentes.

En este estudio, sdle manejaremos los datos (errores o

aciertos) que se obtengan de estas pruebas. Estamos conscien-

S Son 42 construcciones, porque le asignamos dos ejemplos a cada
verbo por uso, como se puede apreciar en 2l cuestionario del
anexo II.
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tes como bien lo sefiala Maqueo en su ya repetidas veces ci-

tada obra "Lingiiistica Aplicada..., que en trabajos de esta

naturaleza se pueden tomar en cuenta otras variables como
son: edad, sexb, nacionalidad, numero de lenguas que habla
el alumno, actitud, motivacidn, etc. En el caso particular de
los alumnos del CEE, serfa importante tener informacién sobre
la cantidad de espafiol que emplean fuera de la escuela, pa-
ra poder determinar sus principales necesidades y dreas de
interés en esta lengua. Otro date también imporiante serfa
el saber cudntos alumnos llegan al CEE sin haber tomado nin-
gun curso de espafiol en su pais y los que si lo han estudia-
do con anterioridad. Datos estadisticamente confiables sobre
éstos y otros aspectos nos podrdn proporcionar, por una par-
te, un perfil clare y preciso del alumno del CEE y, por otra,
datos que nos permitan poder introducir otras variables en
trabajos de esta {ndole. Todo ello redundarfa en que, en un
futuro, se pudieran realizar investigaciones que dieran mu-
cha mds luz sobre este problema: asi como poder obtener re-
sultados cada vez mds confiables.

Las prucbas fueron aplicadas a 50 alumnos del nivel 111
y a 50 del nivel IV del CEE; o1 hecho de aplicarlas a di-
ferentes niveles, sc debe al interés de saber cudnto se avan-
za de un nivel a otro, por medio de la instruccién formal y
del contacto con la L2.

El corpus de datos se compone de 4200 construccienes, tal
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y.como aparece .a continuacidn:

Ser Estar Total

13 7 L2
x 2 x2 x50 alumnos
26 14 2100
+ 1(¥) = 1 (*) x 2 grupos
27 15 «200

Total = 42

La s‘irrﬁbologl'a que se utilizé en este cuestionario para
cu.arntifiéa'r"los resultados, es la siguiente: v (correcto)

X (incorrecio) '@ (no contesté), * (centestd las dos formas
verbales).r 0 {contesté otra forma verbal). Para llevar a
cabo este estudio, se procedidé a asignar un nidmero a cada
construccién en forma progresiva, para efectos del manejo
de datos exclusivamente.

De la misma forma, se le asignd un numero a cada alum-
no para efectos de identificacién dnicamente. De esta manera,
obtuvimos los resultados que presentamos en los cuadros A
y B.

Como ya lo hemos mencionado anteriormente, el andli-
sis. de estos datos se llevarda a cabo en dos diferentes nive-
les: uno cuantitativo y otro cualitative. Para empezar, de la
revisién de los cuadros A y B, podemos va ver resultados del

primer nivel. Del total de 2100 construcciones por cada grupo,

(*) Esta construccidn pertenece al uso de oraciones pasivas, y sélo
aplicamos dos oraciones, una por cada verbo, por considerar que
5u usC €% cada vee menos frecuente.
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obtuvimos los siguienies resultados:

Cuadro C
111 Nivel 1741 aciertos (82.90%)
294 errores (14.00%)
65 otros ( 3.10%)
1V Nivel 1826 aciertos (86.95%)
253 errores (12.05%)
21 otros ( 1.00%)

En los anteriores porcentajes observamos que, pese a lo
que esperdbamos, el indice de error relativamente no es muy
alto (17.10% y 13.05%)°.

Por otra parte, observamos que la diferencia en el por-
centaje de aciertos y errores entre ambos grupos, no es nada
significativa: 4.05% y 1.95% respectivamente. Con respecto a
esto, concordamos toialmente con la hipdtesis planteada por
Ana Maria Maqueo que sefiala que esta minima diferencia de-
muestra que los alumnos aprenden muy poco sobre algunos te-
mas —come este caso especificamente—, en el transcurso de
un nivel a otro; es decir, el contacto con la LT y la ensefian-
za formal modifica muy poco lo que ya sabian acerca del uso

de estas formas verbales. Esto permite suponer, que como es

muy frecuente el uso de ser y estar en la lengua hablada, el

6 De haber tomado como error la concordancia o el aspecto temporal
de estos dos verbons, nuestro indice de errores si hubiera sido
muy alto,
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alumno tiene que aprenderlos en una etapa temprana de su
aprendizaje y, después, una vez aprendidas las reglas que
-emplea para usarlos le es dificil modificarlas. Este problema
lo veremos claramente en el siguilente andlisis, en el cual es~
tudiamos cada uso de estos dos verbos. En opinidn de Maqueo,
este problema estd intimamente relacionado con la ensefianza,
con lo cual estamos de acuerdo.

Para analizar el segundo nivel -—andlisis cualitativo—
agrupamos las oraciones por cada uso de cada verbo y por
cada nivel (cuadros D y E) como aparecen en el cuestionario
del anexo Il. Anotamos solamente los aciertos y errores de ca-
da uso, con el fin de obtener el porcentaje que nos permitiera
estudiar cada uno por separado, y poder confrontar las dife-
rencias que existen entre ambos niveles. De todo esto, presen-
tamos a continuacidn, primero, los resultados en forma globaﬁ
a) del verbo ser en el nivel 111, la suma de los aciertos fue
de 1108 que dio un porcentaje de 82.07% y la suma de los erro-
res fue de 197, el cual dio un porcentaje de 14.59%; b) en el
nivel IV de este mismo verbo, la suma de los aciertos resulio
1164, con un porcentaje de 86.22% y, el de los errores fue de
166, con un porcentaje de 12.30%. Sobre el verbo estar, tene-

mos: al) la suma de los aciertos del nivel 1ll fue de 633, cuyo

7 No tomamos en cuenta los nameros gue corresponden a @ {no contes-
té) + (contestd las dos formas}t y O (contestd otra forma verbal),
por considerarlas cuantitativas y cualitativamente irrelevantes
para nuestro estudioa,



129

Cuadro D
’ SER
US0s No. de Nivel I1I Nivel IV
oracion
11 48 - 2 47 - 3
Normal 39 L3 -3 -4 42 - 8
% 91 - 5 89 - 11
7 49 -1 50
Concepto 27 47 - 3 48 - 2
96 ~ 4 98 - 2
21 48 -1 -1 49 -1
Identificacién 32 47 - 3 50
95 -4 99 -~ 1
Religién y 37 6 -1-3 50
nacionalidad 38 47 -1 -2 49 -1
93 - 2 99 -1
Material y
42 44 - 3 -3 49 -1
color 15 48 - 2 L9 - 1
92 - 5 98 - 2
5 49 -1 L8~ 1
-Proposiciones 30 28 =20 -1 -1 25 - 25
77 -21 74 - 26
6 29 - 20 - 1 30 - 19 -1
Voz pasiva 58 - 40 60 - 38




{continuacidn)

SER
Usos l\;za;ccilZn Nivel 111 Nivel IV
Adjetivos que 9 27 - 21 -2 33 - 13 -2 -2
cambian de 36 39 - 9 ~2 41 - 9
significado 66 - 30 74 - 22
Hora 17 49 -1 49 - 1
26 35 -13 -2 34 - 15 -1
84 -14 83 - 16
Evento 10 29 - 17 -3 ~1{2,-25-1
35 32 - 16 -2 31 - 17 -1
61 - 33 55 - 42
Proposiciones 24 L6 -3 -1 50
sujetivas 2 47 - 3 50
93 - 6 100
Ser con 13 30 -15-3-11]38- 9-3
relativo 29 37 - 12 - 1 0 - 8 -2
67 - 27 78 - 17
Proposiciones 1 40 - 9 -1 45 - 3 -2
finales o cau- 28 Lh - 4L -2 49 - -1
sales 84 - 13 9% -3
Construcciones 4 34 - 15 - 43 -5 -2
enfdticas 18 6 - 2-1-11]50
80 - 17 93 - 5
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Cuadre E
ESTAR
No. de
usos oracién Mivel 111 Nivel 1V
12 3 -1 50
Cambio 40 38 -8 - ¢ 41 -9
% 7-9 99 - 1
: 12 L - 4 L6 - 3-1
i Percepcién 34 17 - 27 -2 -4 32 - 18
R 63 - 31 78 - 21
Localizacidn 3 50 50
25 48 - 2 48 ~ 2
14 46 - 4 45 -5
31 49 -1 7-3
Saludos 95 - 5 92 - 8
Estar + gerun- 8 47 - 3 L8 - 2
dio 33 47 -1 - 2 50
9 - 4 98 - 2
Proposiciones 20 L6 - 4 43 - 7
impersonales A 41 - 6 - 3 Ll - 6
87 ~10 87 -13
Adjetivos que 16 42 - 8 43 - 7
cambian de 23 45 - 5 L7 - 3
significado 87 -13 90 -10
Voz pasiva 22 22 - 24 - 4 28 - 22
L - 48 56 - 44

131



132

orcentaje es de 84.40% y el de los errores fue de 97 con un
.orcentaje de 12.93%; b) del nivel 1V, la suma que se obtu-
o de los aciertos fue de 662 con un porcentaje de 88.27%, y
‘1 de los errores fue de 87, cuyo porcentaje es de 11.60%.

Con estos resultados comprobamos que también cualitativa-
lente la diferencia entre los porcentajes de aciertos y errores
ntre ambos niveles de cada verbo es minima, como se puede

onstatar en el siguiente cuadro:

Cuadro F
SER ! ESTAR
livel T aciertos [nivel Terrores | nivel f aciertos | nivel | errores
v 86.22% I 111 14.59% ¢« 1V E 88.27%? il 12.93%
1| 82.07% | IV | 12.30% | 1l | 84.0% IV | 11.60%
4.15% | o2ml | 3.87% 1 | 133

Esto reafirma una vez mas, la nipotesis mencionada an-
seriormente, en la p.128, sobre el minimo progreso que se da
‘én el aprendizaje de un nivel a otro. Es decir, que la dife-
rencia entre ambos niveles no es ni cuantitativa, ni cualitati-
vamente signilicativa.

A continuacidn, analizaremos cada uso de cada verbo.
Para ello, propenemos una escala que nos ayude a determi-

nar cudles son los usos con mayor problema.
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Escala de nivel de dominio

De 35.0 (83.3%) a 42.0 (100%) aciertos = alto ]

De 28.0 (66.7%) a 34.9 (83.1%) aciertos = aceptable

De 21.0 (50.0%) a 27.9 (66.4%) aciertos = bajo

De acuerdo con la anterior escala obtuvimos los resulta-
dos de los cuadros G y H. En estos cuadros observamos cudles
son los usos que no tienen problema (alto), cudles estdn acep-
tablemente empleados (aceptable), y, finalmente, en cudles si

debemos poner atencién (bajo). En el primer cuadro (G), pre-

sentamos exclusivamente los usos del verbo ser, comparando

los dos niveles, y en el segundo (cuadre H), los usos del ver-

bo estar, confrontande de la misma manera los dos niveles,

Cuadro G
UsOsS DE SER
NIVEL 111 NIVEL 1V

ALTO ACEPTABLE BAJO ALTO CEPTABLE BAJO
Normal Normal
Concepto Concepto
Identifi- Identifi-
cacién cacioén
Religién y Religién y
nacionali- nacionali-
dad dad
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‘ALTO ACEPTABLE BAJO ALTO ACEPTABLE BAJO
faterial 'y Material y
tolor color
Proposicién Proposicién
Jimpersonal impersonal
Adjs., que Adjs., que
cambian de camblan de
significade significado
Voz pasiva Voz pasiva
{ora Hora
Evento Evento
*roposicidn Proposicién
sujetiva sujetiva
Ser con re- Ser con re
lativo lativo
>roposicién Proposicién
‘inal o final o
:ausal causal
Construccién Canstruccidn
enfdtica enfdtica

Del anterior cuadro, observando comparativamente los dos

grados, desprendemos que la mayor parte de los usos coinciden

en los mismos niveles, salvo los siguientes casos:

los adjetivos

que cambian de significade. Mientras que este uso lo encontra-

mos en el grado 11l en un nivel bajo, en el grado IV pasa a

un nivel aceptable; esto es légico. Lo que es ildégico es el uso

de ser cuando indica la hora, que en el grado I1l lo localiza-

mos en un nivel alto, y en el grado IV baja a un nivel acep-




table, es decir, que no solamente no hay progreso, sino que
al. contrario, sufre un retroceso; y finalmente, el uso de la
construccién enfdtica que sigue una secuencia ldégica, en el
grado I11 se encuentra en un nivel aceptable, y en el grado
IV pasa a un nivel alto.

Por otro lado, es importante notar que cinco usos —de
este verbo ser— no llegan al nivel alto; es decir, que los
alumnos no han logrado dominar las reglas de usos sobre es-
tos casos. Esto se debe posiblemente, a que falta una descrip~
cién clara de dichas reglasB . Los casos a los cuales nos
referimos concretamente son: las proposiciones impersonales y
las oraciones de ser con relativo, que en ambos grados se

mantienen en un nivel aceptable; los adjetivos que cambian

8 Hacemos hincapié en esto, porque concordamos con la postura que
asume Ana Maria Maqueo, con respecto a la necesidad de crear
una gramitica pedagdgica especialmente para alumnos extranjeros
"Una gramitica pedagdgica, en palabras de Marlene y Dietrich Rall,
es la descripcidn lingliistica de un sector determinado de una
lengua para fines de ensefanza-aprendizaje de una segunda lengua
(cf. M. Rall y D. Rall, "Gramdtica Pedagdgica"). La gramitica pe-
dagbgica, a diferencia de la gramdtica lingliistica o descriptiva,
intenta presentar determinados aspectos lingiiisticos, de una ma-
nera practica, clara y comprensible. Mo le interesa tanto llegar
a describir los matices mas sutiles de la lengua, sino explicar
ciertos aspectos liagiisticos por medio de reglas comprensibles
lo mismo para el maestro que para el alumno. La gramatica peda-
gbgica debe ser mds una obra de consulta que un texto o manual
de ensefianza de la lengua; debe incluir tanto explicaciones del
aspecto gramatical del que se trate como recursos pedagbgicos
que permitan que el alumno pueda comprenderlo y utilizarlo, de
acuerdo con los objetivos del curso gue se esté tomando" (C.f.
Ana Maria Maqueo, Lingliistica Aplicada, pp. 110, 111).
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de significado, que aunque hay progreso de un nivel bajo a
un nivel aceptable, de un grado a otro, no llegan al nivel
alto; y por ultimo, las oraciones de voz pasiva y las cons-
trucciones que indican evento, las cuales comentaremos a con-
tinuacién. Sobre el uso del primer caso —voz pasiva— nos
atrevemos a aseverar que el problema de dominio de los alum-
nos se debe, como ya se habia sefialado en pdginas anteriores
a que casi ya no se emplean en la lengua hablada, porque
las construcciones con el pronombre se las vienen reemplazando.

Con respecto al segundo caso —construcciones en las que
ser indica evento—, el problema es bastante serio, porque se-
gin las reglas que se les presentan a los alumnos, manejan el
criterio de que ser y estar se utilizan cuando indican localiza-
cién 9 . De ahi que se confundan y la utilicen indistintamente.
Es aqui dénde reconocemos la importancia de Willian E. Bull,
al delimitar el uso especifico de ser y estar en cuanto a loca-

. . 10
lizacion

9 Una de las maestras del CEE, nos comentd la observacidn que le
hicieron sus alumnos del nivel 1V con respecto a la oracidn No.
10 del cuestionario que se les aplicd. Segun las reglas que ma-
nejan, ellos afirman que en dicha oracién, el verbo correcto es
Eﬁﬁé' Pero para un hispanohablante, esto es incorrecto.

10 Véase pp. 103-104,



Cuadro H
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USOS DE ESTAR

NIVELI11 NIVEL 1V
- ALTO ACEPTABLE BAJO ALTO ‘ACEPTABLE | BAJO
ambio cambio
percep-~ percep-
cidén cidén
oscaliza- localiza-
idn cion
aludos saludos
star + estar +
.erundio gerundio
‘roposicio~ proposicio-
:es imper- nes imper-
onales sonales
.djetivos ladjetivos
|ue cambian que cam-
le significa bian de
lo significado
voz pa- voz pasi
siva A va

En el cuadro anterior, en el que se presentan exclusiva-

mente los usos de estar, observamos que casi no existe pro-

blema, salvo dos usos que son: a) estar cuando indica percep-

cién, que en el grado Ill se localiza en un nivel bajo, mien-

tras que en el grado 1V avanza y lo encontramcs en el nivel

aceptable, aunque de hecho, no llega a un nivel alto que se-

ria lo descable. Y b) la voz pasiva, cuyo nivel (bajo) se vuel-




138

ve a repetir; la explicacién es la misma que dimos para el

verbo ser, en la pdgina anterior.

Como conclusién de este segundo .y Ultimo analisis, tene-

mos que:

a) El indice de error es mayor en. el verbo ser que en

b

[

el de estar. Esto se debe seguramente, a que los
usos del primer verbo son mds numerosos (14 casos)

que los del segundo (8 casos).

Pero independientemente de que el verbo ser tiene
mds usos, y por ello, mayor frecuencia de error,
s{ merece especial atencidén, ya que casl la mitad de
sus usos (6 casos) no alcanzan el nivel alto, tanto

en el [l como en el IV nivel.

Por lo que respecta al verbo estar, relativamente el
indice de error no es muy alto (2 casos de 8), Sin
embargo, si es importante determinar las causas de
dichos errores —tanto de ser como de estar—, para

poder establecer estrategias metodoldgicas.

Tomando como punto de partida lo anterior, podemos afir-

mar lo siguiente: 1) es evidente, que los alumnos no han lle-

gado a dominar totalmente el uso de estas formas verbales me-

diante la informacién gramatical que se les ha proporcionado;

2) De ani, la necesidad de un nuevo planteamiento de la infor-

macién gramatical y la metodologia utilizadas hasta ahora. O



139

sea, la elaboracién de una gramdtica pedagégica disefiada es-
pecialmente para alumnos extranjeros:“1 3)si se toman como pa-
rdmetro los resultados de éste y de trabajos anteriores, se po-
dria jerarquizar los errores de acuerdo con su indice de fre-
cuencia; esto serviria como base para la elaboracién de la
gramdtica pedagdgica.

Ahora bien, antes de pasar a la recapitulacién y conclu-
siones generales de este trabajo, comentaremos las conclusiones
a las que llegaron —con respecto a este tema— las tesis ante-

. 12 . . . .
riores a ésta, incluyende la obra que nos sirvié como guia
"Lingtlifstica aplicada a la ensefianza del espafiol” de Ana Ma-
ria Maqueo.

En la obra antes citada, Maqueco plantea, con base en los
resultados de su andlisis que: 1) la oposicidén ser/estar, ocu-
pa el 4o. lugar en los errores de verbo, de acuerdo con su
gravedad y frecuencia de aparicidén; 2) en dicha oposicién,
estar aparece con error mds veces que ser.

Elizabeth Romo, por ejemplo, sehala que en su estudio
la oposicidn ser/estar no alcanza la importancia que indica
Maqueo en su investigacidén, aunque reconoce que entre los
errores mds frecuentes de verbo que obtuvo, estd el uso de

Ser x cstar.

11 Las caracteristicas de esta gramitica las planteamos en la p.135

12 Ccitadas en la p, 7.
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Carmen Koleff, por su parte, afirma que no pudo estable-

cer comparaciones, ya que en sus resultados hubo el mismo nu-

ero de errores en ambos verbos, aunque un alumno incurrid

:mzis en. el empleo de estar x ser.

Por nuestra parte, diferimos totalinente de los resultados
de Maqueo y Rosales. Como se podrd apreciar en los cuadros
,G y H lpp. 134, 135 y 138%,nuestros resultados son opuestos
‘ltotalmeme. zn los resultades de Maqueo, estar aparece con
imds errores, mientras que en los nuestros, es ser el que apa-
rece con mayor indice de error.

Por todos los resultados anteriores, comprobamos ¢ insis-
timos en la necesidad de que los materiales de ensefanza se
apoyen y correspondan a estudios descriptivos del espaiiol de
México.

Como bien lo sefiala Maqueo "Tal vez valiera la pena in-
tentar ejercicios en donde el alumno, en vez de sustituir, trans
formar, contestar, etc., fuera capaz de analizar y explicar los
usos ‘que encontrara en un texto. De razonar mds que de prac-~
ticar. De producir en lugar de repetir. De este modo, ademds,
los nropics alumnos irian sefalando a través de sus preguntas
los usos que les parecieran menos claros. Esto seria un dato
mds para la elaboracidén de la gramdtica pedagédgica de la que

hemos hablado". 3

13 Maqueo, Lingiictica aplicada..., p. 114,



4, RECAPITULACION Y CONCLUSIONES

En este capitulo, presentaremos una vision general y sin-
tetizada de este trabajo, con el fin de ver qué hipétesis plan-
teadas al principio de éste, se han confirmado, o bien, se han
desechado.

Empezamos sefialando en el primer capfitulo, que nos sir-
vié como Introduccién, que debido a la gran importancia que
ha adquirido la ensefianza del espafiol como L2 actualmente,
es necesario el disefio de nuevos planes y programas apoyados
en una metodologia que aporte utilidad pedagégica, tanto al
maestro como al alumno. De ahi la insistencia —iniciada por
Maqueo y reafirmada por las tesis consecuentes— en la elabo-
raciéon de una gramdtica pedagdgica, que conlleve a una ense-
fianza mds acorde con la realidad de dicha lengua. Esta gra-
médtica pedagdgica, en un principio, serfa disefada especifica-
mente para alumnos del Centro de Ensefianza para Extranjeros
(CEE) de la UNAM, ya que ellos constituyen el sujeto de estos
trabajos; pero con la idea de que, en un futuro no muy aleja-
do de hoy, se disefie otra (s} gramdtica (s} con metas mds am-
plias, es decir, no sélo para alumnos del CEE, sino para cstu-

diantes extranjeros que vienen a aprender cl espafiol en cual-
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quier institucién de alguna comunidad hispana. Y por qué no,
ia elaboracién de una gramdtica especificamente disefiada para
las comunidades indigenas que necesitan aprender el espaiiol;
no con la intencién de reemplazar su lengua materna, sino con
el propdsito de que manejen la lengua oficial paralelamente con
su primera lengua (L1).

Debido a esa inquietud, las investigaciones actuales se
inclinan a utilizar el método de Andlisis de errores para dise-
fiar modelos de investigacién y poder acercarse, de alguna ma-
nera, al problema que nos ocupa.

En este primer capitulo, y partiendo de la tesis de que
la deteccidn de errores puede ser un auxiliar en e¢l disefio de
textos, programas o métodos que serdn itiles para la enschaza
del espafiol, se expusieron brevemente las caracteristicas del
andlisis de errores, tratadas ampliamente —como se aclard en
su momento— en la obra (ya muchas veces citada) de Ana Maria
Maqueo.

Las conclusiones a las que llegamos con respecto a la
anterior postura fueron resultados del tercer capitulo, por lo
tanto, lo expondremos en su momento.

Otro de los aspectos que se manejé en este mismo capitu-
lo y sirvié como antecedente al segundo, fue la reflexidén sobre
el papel que han jugado las gramdticas hasta ahora, y en qué
medida son \tiles para llevar'a cabo con éxito la elaboracidn

de nuevos programas de ensefianza. Este interés se debié a que
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1la base principal de'la gfamética pedagdgica que se propone,
son las explicaciones gramaticales de ciertos aspectos lingilis—
ticos‘ por medio de reglas comprensibles tanto para ¢l maestro
como para el alumno. Es decir, las explicaciones gramaticales
que se planteen asi como los recursos pedagégicos, deben per-
mitir que el alumno pueda comprender y utilizar adecuadamen-
te la lengua. Es por ello, el interés por saber de que manera
plantean algunas de nuestva gramdticas mds importantes, las

reglas para utilizar los verbos ser y estar.

Tomando, pues, como punto de partida lo anterior, en el
segundo capiiulo-primera parte— hicimos la revisién de nueve
gramdticas y una IC5151 que tratan también el tema que nos
interesa (todo lo que se refiere al uso de estos dos verbos).

En esta primera parte, en la gque desarrollamos el marco
tedrico de nuestra investigacidn, llegamos, por un lado, a la
conclusién de que en dichas gramdticas, no existe hasta el mo-
mento un plantcamiento objetivo y umiicado, por lo menos, en
cuanto a nuestro tema se refierc. Esto se debe a la disparidad
de criterios y diferencias en la terminologia, definicicnes y
planteamientos manejados en la mayor parte de ellas. Por otro,
constatamos que los textos de espaiiol como L2, —obras quie re-
visamos en la segunda parte de este capitulo— si se apoyan
en las gramdticas tradicionales, aunque las explicaciones de

las primeras se dan en forma simplificada.
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Por ésq, es urgreknte;llegar a la unificacién de estas dife-
rencias-de: er:\foque‘s.? Estbes— fundamental, no sdlo para la com-
prénsic}n y"conocimieh‘to»dye nue’sﬁa lengua sino, ademds, para
pﬁdeij’enseﬁarlé con mayor. adecuacién y claridad. Ya que es
‘iimitil, inidudablememe, pretender que el aprendizaje de una
lengua no participe del estudio de la gramdtica, concebida co-
mo.un sistema de reglas. Lo que si es de suma importancia,
por supuesto, es que ese estudio de la gramdtica se realice
de forma mds sencilla o accesible, conservando, al mismo tiem-
po, todo el rigor de una descripcién cientifica, que es lo que
realmente se pretende lograr en la gramdtica pedagdgica.

Al término de esta segunda parte. en la que revisamos
los textos de espafiol como L2, pudimos extraer de todas las
obras revisadas -—gramdticas y estudios especializados— los
principales usos de los verbos ser v estar, que nos sirvieron
para elaborar el cuestionario, cuya finalidad” era obtener da-
tos estadisticamente confiables para nuestro trabajo. Datos que
en un futuro nos permitirdn elaborar,planes de estudio, pro-
gramas y materiales de ensefianza, que vayan de acuerdo con
la realidad de los alumnos para quienes sean disefiades {alum-
nos del CEE de la UNAM), y que funcionen come herramientas
pedagégicas vdahidas para la ensefianza del espafiol.

Reflexionando sobre este segundo capfitulo, en su cenjun-
to, concordamoes totalmente con la pestura de la maestra Ma-

queo, cuando afirma que "s1 estudidramos de esta manera, por

lo menos, los aspectos tradicienalmente considerados mds difi-
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ciles o arduos, as{ como los que resulten con los mds altos in-
dices en los andlisis de errores, podriamos lograr varios fines:
1} una buena aproximacién y un mejor conocimiento de cada as~
pecto (una sintesis o especte de obra de consulta para maestros
y alumnos de acuerdo con las gramdticas espafolas y los estu-
dios descriptivos del espafiol de Méxice); 2) un conocimiento y
evaluacidn realistas sobre la magnitud del problema en cuestidn,
y 3) el establecimiente de una jerarquia de problemas dentro
de cada aspecio en particular. Esto cumplirfa con un doble fin:
facilitar a los maestiros y alumnos de EL2 el acceso a bibliogra-
fia a veces lejana para ellos, ya que, frecuentemente, no cuen~
tancon acceso a las publicaciones especializadas. El poder ofrecer
les sintesis u obras de consulta sobre determinados aspectos lingiifstces
con los que generalmente tiene dificultades, cumpliria, por un
lado, con los fines de la LA: servir de enlace entre la teoria
y la prdctica y, por el otro, sumphificarfa la labor no siempre
fécil del maestro de ELZ". 2
En el tercer capitulo, recordamos a grandes rasgos las
causas de error que la mayor parte de los lingilistas intere~
sados en este campo, consideran mds frecuentes; esto es con
el fin de tomarlo como punto de partida, para futuras inves-
tigaciones. De hecho, en este irabajo, tomamos como modelo,
el que desarrollé en el capitule 4 de su libro Linglifstica

2 Maqueo, op. cit., p. 189,
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aplicada... la macstra Maqueo, adaptdndolo, obvxameme,’ a
nuestro tema —los verbos ser y estar—;: ya qﬁe ella, trété el
problema de los tiempos pretérito y copretérito. = '

La parte central de este capiiulo fue la presemaé_ién :delr
material de trabajo en sf, es decir, el andlisis de los. verbos
ser y estar, tomando como base los resuliados que se qb;mviev-'
ron de los cuestionarios aplicados a les alumnos del CEE.

En este capitule llegamos a conclusiones interesantes, co-
mo son: 1} si es importante adoptar un enfoque determinado en
la ensefianza del espafiol como L2, ya que la falta de un enfo-
que preciso y encaminado al logro de determinados objetivos,
propicia que alumnos de cursos avanzados cometan ciertos erro-
res que ya deberian haber desaparecido en los primeros nive-
les; e inclusive, que cometan mds errores en un determinado
uso, en un nivel aun mis alto. £1 andlisis llevado a ca-
bo en esta investigacién reveld esta situacién (véanse pp.

130 a 132); 2) efectivamente, el uso de estos dos verbos repre-
senta un problema para los alumnes, puesto que no han llega-
do a dominar totalmente estas fromas verbales. Aunque los re-
sultados del andlisis cuantitativo no sea representativo, la
conclusién general (p. 139}, tomando en forma global los dos
andlisis —cuantitativo y cualitativo—, reveldé que si es pro-

blemétic03 iy 3) es evidente la utilidad de estudios de esta

3 Si no lo fuera, todos los usos estarian en un nivel alto (véan-
se pp. 129 a 131L
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indole, ya que de ellos se desprenderd la necesidad de empe-
zar a elaborar (en forma de cuadernillos, tesinas, folletos,
etc.}),las reglas de uso y de léxico que los propios andlisis
vayan determinandc; o sea, materiales de consulta que facili-
ten la labor de ensefanza-aprendizaje del EL2. 4

Como bien sabemos, el espafiol, a pesar de que en compa-
racién con las grandes lenguas europeas tiene una bibliografia
de lingiifstica aplicada bastante pequefia, y mds bien centrada
en cuestiones que afectan a los hispanohablantes, no deja de
ser una de las lenguas mds estudiadas udltimamente. Podria
asegurarse que el aumento de su ensefianza como segunda len-
gua ha side asombroso. Es por estc que debemos insistir en
que las personas especializadas que se dediquen a ello cuen-
ten © se apoyen en un material adecuado para realmente lo-—-
grar la ensefianza de nuestro idioma. Este es, a fin de cuen-
tas, el fin dltimo que mueve e inquieta a los estudiosos que
han desarrcllade, de una u otra manera, investigaciones de
esta indole.

Estos trabajos no pueden ni pretenden ser, como bien lo
seflala Maqueo, mds que una indicacién de por dénde se puede
ir, si pretendemos ayudar a quienes ensefian y aprenden espa-

fiol como lengua segunda (L2).

4 Esto también fue planteado por HMaqueo en su ya citada obra, p. 186.
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